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Dékojame, kad pirkote naujq jrengin;.
Apsisprendéte jsigyti aukdtos kokybés prie-
taisq. Gamybos metu atlikta 3io prietaiso
kokybés kontrolé bei jo galutinis patikrini-

mas. Tai uztikrina JUsy prietaiso nepriekais-

tingq veikimgq.

Naudojimo instrukcija yra Sios prie-
@ taiso dalis. Joje pateikiami svarbus

saugos, naudojimo ir $alinimo nuro-
dymai. Prie$ naudodami prietaisq susipa-
Zzinkite su visais naudojimo ir saugos nuro-
dymais. Naudokite prietaisq taip, kaip ap-
rasyta ir tik nurodytiems naudojimo tiks-
lams. Laikykite instrukcijg saugioje vietoje

ir perduodami prietaisq tretiesiems asme-
nims, perduokite jiems ir visus dokumentus.

Paskirtis

Sivo buitinés paskirties prietaisu galima
pjauti ir skabyti plonus gyvatvoriy dglius,
krimoksnius ir dekoratyvinius krumus, apip-
jauti Zoles ties krastais ir kitus mazus plotus.
Prietaisq gali naudoti tik suaugusieji. 16 mety
netfurintys jaunuoliai prietaisq gali naudoti fik
priziurimi suaugusiyjy. Grieztai draudziama
naudoti ne pagal 3ioje instrukcijoje nurodytq
paskirtj, nes antraip prietaisui gali buti pada-
ryta Zalos ir kilti didelis pavojus naudotojui.
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Prietaisq valdantis arba naudojantis asmuo
yra atsakingas uz nelaimingus atsitikimus
arba Zmonéms ir jy nuosavybei padarytq
zalg. Gamintojas neatsako vz zalg, atsi-
radusig dél naudojimo ne pagal paskirt]
arba netinkamo valdymo. Sis prietaisas
nepritaikytas naudoti komerciniais tikslais.
Naudojant komerciniais tikslais netenkama
teisés j garantijq.

Jrankis yra ,Parkside X 12 V TEAM” seri-
jos dalis, ji galima naudoti su ,Parkside

X 12 V TEAM" serijos akumuliatoriais.
Akumuliatorius galima jkrauti tik ,Parkside

X 12 V TEAM” serijos krovikliais.
Bendrasis aprasymas

. ngrindinés jraqkio sudedo.mc?-

sios dalys pavaizduotos prieki-
niame ir galiniame i$skleidziamuosivose
puslapivose.

=

Pristatomas komplektas

Prietaisq atsargiai iSimkite i§ pakuotés ir pati-
krinkite, ar yra visos toliau nurodytos dalys.

- Irankis

- Zolés zirkliy peilis su peilio apsauga

- Krmy zirkliy peilis su peilio apsauga

- Teleskopinis kotas

- Eksploatavimo instrukcija

Veikimo aprasymas

Akumuliatorinés krimy ir Zolés Zirklés yra
kombinuotasis prietaisas su dviem keiéio-
mais pjovimo jtaisais.

Naudojant kaip krimy Zirkles pjovimo jtai-
sas yra juosta su abiejose pusése esanéiais
peiliais.

Saugos sumetimais griebiamyjy danty
$onai yra uzapvalinti ir Sie dantys isdéstyti
pakaitomis, kad buty galima sumazinti pa-
vojy susizalofi.

a

Naudojant kaip Zolés Zirkles pjaunama
zirkliniu peiliv su keliais dantimis.
Apsauginis raktas apsaugo nuo neplanuo-
to paleidimo.

Informacijos apie valdymo elementy veiki-
mq rasite tolesnivose aprasymuose.

e | Baterija ir jkroviklis j komplekiq
1 nejeina.

Atkreipkite démes;j j jkrovimui ir tin-
kamam naudojimui taikomus sau-
gos bei kitus nurodymus, kuriuos
rasite savo ,Parkside X 12 V Team”
serijos akumuliatoriaus ir kroviklio
naudojimo instrukcijoje. I$samy
jkrovimo aprasymgq ir daugiau
informacijos rasite Sioje atskiroje
naudojimo instrukcijoje.

pud @

Apzvalga

Prietaisas:

Jrankio galvuté

2 Jkrovos lygio indikatorius
(3viesos diodas)

j—

3 Priefaiso jjungimo blokatorius

4 Prietaiso rankena

5 Prietaiso jjungimo / i§jungimo
mygtukas

6 Sklgstis jrankio rankenai palenkti

7 Sklgstis jrankio galvutei pasukti

8 Atlaisvinimo mygtukas

Priedai:
9 Kromy zirkliy peilio apsauga
10 Kromy zirkliy peilis
11 Zo|és zirkliy peilio apsauga
12 Zolés Zirkliy peilis
13 Teleskopinis kotas

14 Maitinimo blokasdung
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15 Jrankio laikiklis

16 Kistukas

17 Kontaktinis lizdas

18 Sklgstis teleskopinio koto
darbiniam kampui nustatyti

19 Teleskopinio koto reguliavimo
varztas

20 Jungiklio blokatorius ant
teleskopinio koto

21 Jjungiklis / igjungiklis ant
teleskopinio koto

Techniniai duomenys

Akumuliatorinés Zolés ir kromy
Zirklés...ccceeneeceeneecec. PGSA 12 Al

Nominalioji jtampa U.................. 12V =
Apsisukimy skaiius................ 1200 min"!
ApPsaugos rU8IS ...oouevvereeeiiiiieeeene, IPX1
Garso galingumo lygis (iya)

NUrOAYHAS ... 85 dB(A
Svoris (su priedais, be

akumuliatoriaus)............... apie 1,66 kg
Vibracija (ay)

rankenos......... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?

Peilis Zolei pjauti
Pjovimo plotis ......ccovviernnnnnn
Garso slégio lygis
(L)oo 75,6 dB(A); K »= 3 dB
Garso galios lygis (L)
iSmatuotasis81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Peilis krumams karpyti

Piovimo ilgis......cccevvvrerriiennn. 170 mm
Didz. pjaunamos medziagos
STOFIS ©oveiiie e 7,9 mm
Garso slégio lygis

(Lpadeveiiiians 71,9 dB(A); K = 3 dB

Garso galios lygis (L)
ismatuotasis79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Triukdmo ir vibracijos reikdmés buvo ap-
skaiGiuotos remiantis atitikties deklaracijoje
nurodytais standartais ir nuostatomis.

Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo
iSmatuota pagal standartuose patvirtintus
patikros metodus ir gali bati taikoma kitam
panadiam elektriniam jrankiui.

Nurodyta vibracijos emisijos verté gali buti
taikoma pradiniam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas:

naudojant elektrinj jrankj tikroji vi-
bracijos emisijos verté gali skirtis nuo
nurodytosios, nes ji priklauso nuo
elekirinio jrankio naudojimo budo.
Stenkités kuo labiau sumazinti vibra-
cinj poveikj. Vibracinj poveikj galima
sumazinti, pavyzdziuvi, movint pirsti-
nes, kai dirbate su jrankiu, ir ribojant
darbo laiko trukme. Taip pat bitina
atsizvelgti j visas jrankio naudojimo
ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai
elekrinis jrankis yra iSjungtas, ir lai-
kotarpius, kai jrankis jjungtas, tagiau
veikia nenaudojamas).

lkrovimo laikas

|rankis yra ,Parkside X 12 V TEAM” seri-
jos dalis, ji galima naudoti su ,Parkside

X 12 V TEAM” serijos akumuliatoriais.
,Parkside X 12 V TEAM” serijos akumuli-
atorius galima jkrauti tik ,Parkside X 12 V
TEAM serijos krovikliais.

Rekomenduojame §j jrankj naudoti tik su
toliau idvardytais akumuliatoriais:

PAPK 12 AT, PAPK 12 B1, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Rekomenduojame 3iuvos akumuliatorius
jkrauti toliau idvardytais krovikliais:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Démesio! Naujausiq suderinamy akumulia-
toriy sqraiqg rasite adresu:

www.lidl.de/akku
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{';:T’HVL'JZS) trukmé s | PAPK 12 A2 PADK 1 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

o

Saugos nurodymai

Sis prietaisas gali sukelti dide-

A le Zalg, jei netinkamai naudo-

jami. Siekiant iSvengti Zalos ir

turtine Zalg, skaityti ir laikytis

$iy saugos instrukcijos ir susi-
pazinti su visy centraléms.

Simboliai ir paveiksléliai
Instrukcijoje naudojami simboliai
Pavojaus zenklas su duomeni-

mis, kaip iSvengti Zalos Zmo-
néms ir materialiniam turtui.

e Kyla pavojus susizaloti dél

elektros $oko.

Privalomasis Zzenklas su duomeni-
mis, kaip iSvengti Zalos materiali-
niam turtui.

e | Informacinis Zenklas, kuriame po-
1 | teikiama informacijos, kaip geriau
naudoti prietaisq.

Paveiksléliai ant prietaiso

xlgm(sl“

Sis jrankis yra ,Parkside
X 12 V TEAM” ddlis.

Kad rizika susizeisti bty mazesne,
perskaitykite eksploatavimo instrukcijq.
A ATSARGIAII

liungus variklj pjovimo jrankiai dar
sukasi i§ inercijos.

Prietaiso negalima palikti lyjant lie-
tui arba drégméje.

g Pavojus susizeisti dél i3sviedZiamy
daliy.

e Aplink veikiantj prietaisq negali

I«ﬂ biti asmeny.

@ L./ Garso galios lygio Lwa nurodymas
5s| dB.

Elektros prietaisy negalima ismesti
kartu su buitinémis atliekomis.

Bendrieji saugos nurodymai
navdojant elektrinius jrankius
A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus

saugos ir kitus nurodymus,
susipazinkite su paveiksléliais
ir techniniais duomenimis,
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pridedamais prie Sio elekiri-
nio jrankio. Jei nepaisysite tam
tikry saugos nurodymy ir instrukcijy,
galite patirti elekiros $okg, gali kilti
gaisras ir (arba) sunkiai susizalosite.

Saugokite visus saugos nurodymus
ir instrukcijas, kad galétuméte pa-
sinaudoti ir véliau.

Saugos nurodymuose naudojama sqvoka
,.Elektrinis jrankis” apibudinami prie elek-
tros tinklo jungiami elektriniai jrankiai (su
maitinimo laidu) ir elektriniai jrankiai su
akumuliatoriais (be elekiros laido).

1) Sauga darbo vietoje:

a) Jusy darbo vieta turi buti Svari
ir tinkamai apsviesta. Netvarkin-
goje arba neapsviestoje darbo vietoje
gali jvykti nelaimingy atsitikimy.
Elektriniy jrankiy nenaudokite
potencialiai sprogioje aplinkoje,
kurioje laikomi degus skys¢iai,
kaupiasi dujos arba dulkés. Elek-
triniai jrankiai kibirk3civoja, todél gali
vzsidegti dulkés arba garai.
¢) Naudodami elekirinius jrankius
neleiskite buti arti vaikams ir ki-
tiems asmenims. Jei JUsy démesys
nukryps, galite nebesuvaldyti prietaiso.

b)

Elektros sauga:

Elektrinio jrankio prijungimo kis-
tukas turi tikti kistukiniam lizdui.
Draudziama keisti kistuko kons-
trukcijg. JZemintiems elekiriniams
jrankiams nenaudokite kistuky
su adapteriais. Nepakeistos konstruk-
cijos kidtukai ir tinkami kidtukiniai lizdai
sumazina elekiros 3oko rizikg.
Stenkités kuno dalimis neliesti
iZeminty pavirsiy, pavyzdziui,

b)

<)

d)

f)

3)

b)

vamzdziy. Sildymo sistemy, viry-
kliy ir Saldytuvy. Kyla didelé elekiros
$oko rizika, jei Jsy kunas yra jzemintas.
Elektriniy jrankiy nepalikite ly-
jant lietui ir drégméje. | elekirin;
prietaisq prasiskverbusi drégme didina
elektros 3oko rizikg.

Elektrinio jrankio niekada ne-
neskite paéme uz kabelio, ne-
kabinkite ant kabelio ir paéme
uz jo netraukite i$ kistukinio liz-
do. Laikykite kabelj atokiai nuo
karséio 3altinio, alyvos, astriy
krasty ir judanéiy prietaiso da-
liy. PazZeisti arba susivynioje kabeliai
didina elektros 3oko rizikq.

Jei elektrinj jrankj naudojate
lauke, junkite tik prie lauke pri-
taikyto naudoti ilgintuve. Jungiant
prie lauke naudoti pritaikyto ilgintuvo
mazéja elektros oko rizika.

Jei elektrinis jrankis neiSvengia-
mai turi btti naudojamas drégno-
je aplinkoje, naudokite pazaidos
srove valdomg jungtuvg. Naudo-
jant pazaidos srove valdomgq jungtuvg,
sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmeny sauga:

Bukite atidus, stebékite, kg daro-
te ir su elektriniu jrankiu dirbkite
sumaniai. Nedirbkite su elekiri-
niais jrankiais, jei esate pavarge
arba vartojate narkotikus, alko-
holj ar medikamentus. Dél vieno
neatsargaus poelgio naudojant elekirinj
jrankj galima sunkiai susizaloti.
Naudokite asmenines apsaugos
priemones ir visada uzsidékite
apsauginius akinius. Priklausomai
nuo elektrinio jrankio modelio ir naudo-
jimo budo naudojamos asmeninés ap-
saugos priemonés, pavyzdZiui, respira-
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<)

d)

f)

9)

h)

torius, apsauginiai batai neslidZiv padu,
apsauginis 3almas ar klausos organy
apsauga sumazina rizikg susizaloti.
Stebékite, kad jrankis netikétai
nejsijungty savaime. Jsitikinkite,
kad elektrinis jrankis iSjungtas

ir tik tada junkite prie elektros
srovés tiekimo tinklo ir (arba)
akumuliatoriaus, dékite j déklg ar
neskite. Jei ne3dami elektrinj jrankj pirs-
tq laikote ant jungiklio arba jjungtq prie-
taisq jungiate prie elektros srovés tiekimo
tinklo, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektrinj jrankj
nuimkite nustatymo jrankius
arba verzliaraktj. Ant besisukancios
prietaiso dalies likes jrankis arba verz-
liaraktis gali suzaloti.

Stenkités islaikyti normalig ktno
padétj. Stovékite ant stabilaus
pagrindo ir bet kurioje situaci-
joje islaikykite pusiausvyra. Taip
elekirinj jrankj galésite tinkamai kontro-
livoti netikétose situacijose.

Déveékite tinkamus drabuzius.
Nedévékite pladiy drabuziy ar
papuosaly. Plaukais, drabuZiais
ir pirstinémis nelieskite besisu-
kanéiy daliy. Besisukancios dalys
gali sugriebti laisvus drabuzius, papuo-
$alus arba ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti
dulkiy siurbimo ar dulkiy su-
rinkimo jrenginiy, juos reikia
prijungti ir tinkamai naudoti.
Naudojant dulkiy siurbimo prietaisq
sumazinama dulkiy keliama grésmé.
Jrankij laikydami rankoje eikite.
Nebékite.

Nelieskite jokiy judamyjy, pavo-
jingy daliy, kol visos dalys visiskai
nesustojo. Kyla pavojus susizaloti.

a

4) Saugus elgesys su elektriniais
jrankiais ir jy naudojimas:

a) Prietaiso apkrova negali buti per
didelé. Naudokite numatytam
darbui skirtg elektrinj jrankj. Tin-
kamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
dirbti nurodytame galios diapazone.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio,
kurio jungiklis yra sugedes. Jei
elekirinio jrankio nepavyksta jjungti
arba i3jungti, jis kelia pavojy, todél bo-
tina jj suremontuoti.

c) Pries regulivodami, padédami
elektrinj jrankj ar keisdami papil-
domus jrankius, istraukite i$ elek-
tros lizdo kistukq ir (arba) iSimki-
te iSimamgji akumuliatoriy. Sios
atsargumo priemonés padeda isvengti
netycinio elektrinio jrankio paleidimo.

d) Nenaudojamus elektrinius jran-
kius laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Asmenims,
nemokantiems naudoti prietaiso
arba neperskaiiusiems Sios ins-
trukcijos, neleiskite naudoti prie-
taiso. Elektriniai jrankiai kelia pavojy,
jei juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite elektri-
nius ir papildomus darbo jran-
kius. Patikrinkite, ar judanéios
dalys tinkamai veikia, ar jos
neuzstringa, ar nesulbZo ir néra
pazeistos, nes tai turi neigiamos
jtakos elektrinio jrankio veiki-
mui. Prie$ pradédami naudoti
prietaisqg suremontuokite pazeis-
tas dalis. Daug nelaimingy atsitikimy
jvyksta, jei netinkamai atliekami elekiri-
niy jrankiy techninés priezitros darbai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astrus
ir Svarus. Rupestingai priziorimi pjo-
vimo jrankiai su pagalgstomis pjovimo
briaunomis reciau uZstringa ir juos
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daug lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus, naudoja-
muosius jrankius ir kt. naudokite
pagal Sig instrukcijg. Atkreipkite
démesj j darbo saglygas ir atlieka-
maq darbaq. Elekirinius jrankius naudo-
jant kitiems tikslams nei numatyta, gali
susidaryti pavojingy situacijy.

h) Rankenos ir suimamieji pavirsiai
turi buti sausi, Svarus ir neistepti
alyva ar tepalu. Jei rankenos ar
suimamieji pavirsiai slidus, elekirinio
jrankio negalésite saugiai naudoti ir
valdyti nenumatytomis situacijomis.

5) Atsargus elgesys su akumulia-
toriniais jrankiais ir atsargus jy
naudojimas

a) lkraukite akumuliatorius tik
kroviklivose, kurivos rekomen-
davo gamintojas. Kroviklivi, kuris
tinka tam tikros rusies akumuliatoriams,
gresia gaisro pavojus, jei jis bus nau-
dojamas su kitokiais akumuliatoriais.

b) Elektros prietaisus naudokite tik
su jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitokius akumuliatorius, idky-
la suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢) Nelaikykite arti nenaudojamo
akumuliatoriaus sqvarzéliy, mo-
nety, rakty, viniy, varity arba
kity smulkiy metaliniy daikty, ku-
rie galéty uztrumpinti kontaktus.
Uztrumpinti akumuliatoriaus kontaktai
gali sukelti nudegimus arba gaisrq.

d) Netinkamai naudojant akumu-
liatoriy, i$ jo gali isStekéti skystis.
Venkite kontakto su juo. Atsitik-
tinio kontakto atveju nuplaukite
vandenivu. Jei skysé¢io pateko j
akis, kreipkités papildomai j gy-
dytojq. I3tekantis akumuliatoriaus

e) Nenaudokite apgadinto arba

f)

9)

6)

a)

b)

pakeisto akumuliatoriaus. Ap-
gadinty arba pakeisty akumuliatoriy
veikimo nejmanoma numatyti, jie gali
sukelti gaisrg, sprogti arba suzaloti.
Saugokite akumuliatoriy nuo
ugnies arba per aukstos tempera-
tUros. Ugnis arba aukstesné nei 130 °C
temperatira gali sukelti sprogimg.
Vadovaukités visais jkrovimo nu-
rodymais ir niekada nekraukite
akumuliatoriaus ar akumuliatori-
nio jrankio, jei temperatira néra
naudojimo instrukcijoje nurody-
tose ribose. Kraunant netinkamai arba
neatsizvelgiant j leidZiamgsias tfempera-
turos ribas, akumuliatorius gali sugest,
taip pat padidéja gaisro pavojus.

Techniné prieZiora:

Savo elektrinj jrankj patikékite
remontuoti tik kvalifikuotam
personalui, kuris naudoja ori-
ginalias atsargines dalis. Taip
uztikrina, kad prietaisas ir toliau bus
eksploatuojamas saugiai.

Niekada netvarkykite sugedusiy
akumuliatoriy. Bet kokig akumulia-
toriy technine prieziurg gali atlikti tik
gamintojas arba gamintojo jgaliotos
klienty aptarnavimo tarnybos.

Specialis saugos nurodymai

1)

a)

GYVATVORIY ZIRKLIY NAUDOJI-
MO SAUGOS NURODYMAI

Kono dalis laikykite atokiai nuo
peilio. Veikiant peilivi neban-
dykite nuimti nupjautos me-
dZiagos arba laikyti pjaunamos
medziagos. |strigusia nupjautq
medziagq iSimkite tik iSjunge
prietaisqg. Dél vieno neatsargaus
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poelgio naudojant gyvatvoriy Zirkles @ Dél Jusy paciy saugumo

galima sunkiai susizaloti.

éme vz rankenos, kai peiliai

Dévékite tinkamus apsauginius

ginius batus neslystanéiu padu,

b) Gyvatvoriy Zirkles neskite pa- @ drabuzius, pavyzdZiui, apsau-

nesisuka. Ant transportuojamy

tvirtas, ilgas kelnes, pirstines,

ar laikomy gyvatvoriy Zirkliy uzsidekite apsauginius akinius

vzdékite apsauginj gaubtq. Ru-
pestingai elgiantis su prietaisu sumazé-
ja pavojus susizeisti dél peiliy.

c) Elektrinj jrankj laikykite tik vz izo-
livoty laikymo pavirsiy, kad peilis
negaléty prisiliesti prie sulenkto
srovés tiekimo laido. Peilivi prisilietus
prie jfampgq tiekiancio laido metalinéms
prietaiso dalims gali biti perduota jtam-
pa, todél kyla elektros Soko pavojus.

d) Laidg laikykite atokiai nuo
pjovimo srities. Dirbant laidg gali

ir klausos organy apsaugq.
llgiau naudodami prietaisq dé-
vekite klausos apsauga. llgiau
naudodami prietaisq gévé:i(ite
klausos apsauga.
Nedeévékite ilgy drabuziy
ar papuosaly, nes juos gali
sugriebti judanéios dalys.
Niekada nenaudokite prie-
taiso neapsiave batais arba
apsiave atvirus sandalus.

uzdengti nupjauti krimai, todél galite a) Visada isjunkite ir iSimkite

netyCia nupjauti laidg.

e) Pries pradédami dirbti patikrin-
kite, ar gyvatvoréje néra su-
lenkty daikty, pvz., vielos ir t. t.

2) ZOLES ZIRKLIY NAUDOJI-
MO SAUGOS NURODYMAI

dziama naudoti vaikams
ir asmenims, kuriy fiziniai,

& Ispéjimas! Jrenginj drau-

[imai silpnesni arba kurie
turi maziau patirties ir (arba)
Ziniy, bei asmenims, nesusi-

azinusiems su nurodymais.

audotojy amziy gali riboti
vietos taisyklés. Nenaudokite
jrenginio, jei netoliese yra
zmoniy, ypaé vaiky, arba
naminiy gyvony.

jutiminiai ar protiniai gebe-  b) Ivy

akumuliatoriy (jei ﬁra):
- jei paliekate jrenginj be prie-
Ziuros;
- pries pasalindami uZsiblokavu-
sias dalis;
- prie$ tikrindami, valydami ar
atlikdami technine prieZiurg;
- jei atsiremiate j pasalinj ob]e?dq;
-lei jgenginys pradeda nejprastai
vibruoti.
Taip elgdamiesi isvengsite nelai-
min'g(u atsitikimy ir suzeidimy.
us nelaimingam at-
sitikimui arba sutrikimui
eksploatavimo metu, jren-
%in nedelsdami isjunkite.
inkamai pasirupinkite pa-
zeidimais arba kreipkites j
gydytoja. Norédami pasalinti
triktis, skaitykite skyriy ,Klaidy
paieska” arba susisiekite su mUsy
fechninés priezidros centru.
stenkités nenaudoti jran-
kio blogu oru, o ypac¢ zai-
buojant. Gresia suzalojimo
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pavojus dél elekiros smugio.
d) Venkite nenaturalios kino padéties.
e) Visada islaikykite pusiausvyrg,
kad nuolat tvirtai stovétumete
ant §laity.
f) Valdydami jrankj eikite. Nebékite.
g) Nelieskite jokiy judamyjy, pavo-

jingy daliy, kol neistraukete apsau-

ginio rakto ir judamosios, pavojin-
gos dalys visiskai nesustojo.

h) Niekada nenaudokite jrankio
su sugedusiais apsauginiais
jtaisais ar gaubtais arba be
apsauginiy jtaisy.

3) PAPILDOMI SAUGOS
NURODYMAI

a) l:engin' jjunkite tik tada,
ai rankos, kojos ir kitos
kuno dalys yra saugiu ats-
tumu nuo jrenginio. Galite
susizaloti jsipjaudami.

b) Bukite atidus, kad nesusi-
Zalotuméte ranky ir kojy
Biovimo elementais.

c) Pries dirbdami su jrenginiu
nuimkite maitinimo blokg.
Nenaudokite ilgintuvo.
Maitinimo blokg galima
naudoti tik uzdarose pa-
talpose. Dél patekusio vandens

adidéja elekiros smugio rizika.

d) Nenaudokite kromy Zirkliy
kartu su teleskopiniu kotu.
Galite susizaloti jsipjaudami.

e) Kromy zirklés skirtos gy-
vatvoréms kirpti. Jrengi-
nys néra skirtas Sakoms,
kietai medienai pjauti ar
kitiems tikslams. Tokiu budu
iSvengsite jrenginio sugadinimo.

f) Neisjunge jrenginio neme-
ginkite pasalinti uzsiblo-

kavusiy / uzstrigusiy daliy.
Gresia suzalojimo pavojus.

g) Niekada nelieskite jrankio
peilio ir nekelkite jo suéme
uz peilio. Prisilietus prie

eilio galima susizaloti.

h) Naudokite tik PARKSIDE
rekomenduojamus prie-
dus. Kitaip galite patirti elek-
tros smugj arba sukelti gaisrg.

Liekamoji rizika

Net jei 3is elekirinis jrankis naudo-

jamas pagal nurodymus visada

alima tiketis liekamosios rizikos.

él Sio elekirinio jrankio modelio ir
konstrukcijos gali kilti toliau nurodyti
pavojai:

a) pavojus jsipjauti.
pavojus pazeisti klausos orga-
nus, jei nenaudojama klausos
Qrgany apsauga;

c) Zadla okilf ]ei?ini(omo akiy ap-
sauga néra dévima.

d) kyla pavojus sveikatai dél ran-
kos ir plastakos sitbuojamyjy
judesiy, jei prietaisas naudo-
jamas ilgai arba naudojamas
netinkamai ir neatliekami tech-
ninés priezitros darbai.

Jspéjimas! Naudojant §j elek-
& trinj jrankj susidaro elekiroma-
gnetinis laukas. Tam tikromis
aplinkybémis 3is laukas ioli
turéti neigiamos jtakos akty-
viems arba pasyviems medi-
cininiams implantams. Kad
bty galima sumazinti sude-
tingy arba mirtiny suZalojimy
pavojy, asmenims, turintiems
medicininius implantus, prie$
pradedant naudoti prietaisg
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rekomenduojame pasitarti su
savo gydytoju arba medicini-
niy implanty gamintoju.

Valdymas

o | Atkreipkite démesj j apsaugg nuo
1 | trivkimo ir vietoje galiojancius po-
tvarkius.

Priedy vidéjimas / kei-
timas

Kad isvengtuméte pavojy

ir nesusizalotuméte, pries
vzdédami ar keisdami prie-
dus visada iSjunkite jrankj ir
iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

Priedy uzdéjimas

1. Peilj Zolei pjauti (12) arba peilj
krGmams karpyti (10) uzdékite ant
kitukinés jungties (14) jrankio galvutés
(1) apacioje.

2. Priedq paspauskite link jrankio galvutés
(1). Priedas girdimai uzsifiksuoja.
Priedy nuémimas:

3. Paspauskite atlaisvinimo mygtukq (8)
jrankio galvutéje (1) ir nuimkite priedg
(10/12).

ljungimas ir iSjungimas

1. Jei reikia, pries jjungdami nuimkite peilio
jmaute (9/11).

2. Norédami jjungti jrankj, jungiklio
uzraktq (3) pastumkite j priekj ir pas-
pauskite jjungiklj / isjungiklj (5). Tada
jungiklio uzraktq (3) atleiskite. Jrankis
veikia didZiausiu greiciu.

3. Kai jrankj norite i§jungti, atleiskite
jjungiklj / igjungiklj (5).

a

ISjungus prietaisq peiliai kurj
laikg dar veikia i$ inercijos.
Palaukite, kol peiliai visiskai
sustos. Nelieskite judanéiy
peiliy ir nebandykite jy su-
stabdyti. Pavojus susizaloti!

Akumvuliatoriaus jkrovos lygio
patikra

Jkrovos lygio indikatorius (7:2) rodo aku-
muliatoriaus jkrovos lygj naudojant jrankj.
Tam nuspauskite jjungiklj (715).

Sviecia 3 gviesos diodai (raudonas, geltonas,
zalias):

akumuliatorius jkrautas

Svieia 2 3viesos diodai (raudonas, geltonas):
akumuliatorius i§ dalies jkrautas

Sviedia 1 $viesos diodas (raudonas):
Akumuliatoriy reikia jkrauti

Darbinio kampo nustatymas

Irankio rankenos palenkimas:
Jrankio rankeng (4) galima palenkti 3 kampais:
1. Paspauskite sklgstj (4) ir jrankio ran-

keng (4) palenkite norimu kampu.
2. Atleidus sklgstj (), jrankio rankena (4)
uzsifiksuoja.

Jrankio galvutés pasukimas:
Jrankio galvute (1) galima nustatyti j 7 padétis:
1. Sklgstj (7) patraukite Zemyn ir jrankio

galvute (1) pasukite j norimg padét;.

2. Atleidus sklgstj (7), jrankio galvuté (1)
uzsifiksuoja.
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Teleskopinis kotas
ljungimas ir iSjungimas
(teleskopiniuv kotu)

1. Pried jjungdami nuimkite peilio jmaute
(7).

2. Norédami jjungti jrankj, paspauskite
jungiklio uzraktq (20) ant teleskopinio
koto rankenos.

3. Laikydami nuspaustq jungiklio uzrakiq,

paspauskite jjungiklj / igjungiklj (21) ant

teleskopinio koto rankenos.

4. Adleiskite jungiklio uzraktq. Jrankis
veikia didZiausiu greiciu.

5. Norédami ijungti jrankj, atleiskite jjun-
giklj /igjungikl;.

Darbas su teleskopiniv kotu

Jrankio uzstumimas ir
iSrinkimas:

1. Stumdami iSilgai kreiptuvo, jstumkite
jrankj j jrankio laikiklj (15) ant telesko-
pinio koto.

Jis girdimai uzsifiksuoja.

2. Kistukg (16) jkiskite j kontaktinj lizdg (17)
jrankio galvutés (1) uzpakalinéje puséje.

3. Pries isrinkdami itraukite kidtukg (16) i3
kontaktinio lizdo (17).

4. I3rinkdami istraukite jrank;.

Teleskopinio koto ilgio
reguliavimas

Teleskopinio koto (13) ilgj reguliavimo
varztu (19) priderinkite prie savo Ugio.

1. Atsukite reguliavimo varztq (19).

2. Nustatykite norimq teleskopinio koto
(13) ilgj.

3. Uzfiksuokite padétj prisukdami regulia-
vimo varztq (19).

Darbinio kampo nusta-
tymas navdojant teles-
kopinj kota

Kad galétuméte patogiai pjauti krastus, jran-
kio laikiklj (15) ant teleskopinio koto galite
pasukti 90° j deine arba | kaire.

1. Paspauskite sklgstj (18).
2. |rankio laikiklj pasukite j norimg padét;.
3. Jrankio laikiklis turi girdimai uZsifiksuoti.

Bendrieji darbo
nurodymai

e Pried kiekvieng naudojimq patikrinkite,
ar nesimato aidkiy prietaiso trokumy,
pavyzdziui, ar dalys neatsilaisvino,
nenusidévéjo ir néra pazeistos.

e Atkreipkite démesj j prietaiso techni-
nés prieZiuros ir valymo nurodymus.

Irankio navdojimas Zolei
piavti / kromams karpyti

Kirpdami stebékite, kad j peilj nepa-
tekty pasaliniai daiktai, pavyzdziui,
viela, metalinés dalys, akmenys ir .
Dél to gali sugesti pjovimo jtaisas.
Jei peilj uzblokuoty kieti daiktai ne-
delsdami isjunkite prietaisq.

e Patikrinkite, ar varztai peiliy juostoje
tvirtai laikosi.

e Naudokite tik astrius peilius - tada
kokybiskai nupjausite bei nukarpysite ir
tausosite jrankj bei akumuliatoriy.

e Dirbdami saugokite jrankj nuo labai di-
deliy apkrovy, galin&iy sustabdyti jrank;.
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Zolés zirkliy naudojimas

e Geriausiai nupjaunama sausa ir ne per
auksta Zole.

Kromy zirkliy naudojimas

e Judinkite prietaisq tolygiai j priekj arba
lanko forma — aukstyn ir Zemyn.

¢ Naudojant juostg su abiejose pusése
esanciu peiliu galima pjauti abiem
kryptimis arba i3 vienos pusés j kitq,
atliekant svyruojamuosius judesius.

Navudojimas su teleskopinivu
kotu

Teleskopinj kotg galima nau-
doti tik su peiliu Zolei pjauti!

Naudodami stebékite, kad
peilis Zolei pjauti (1 12) nesi-
liesty prie Zemés.

Jrankj ant ratuky létai stumkite Zeme. Taip
nupjausite vienodu aukiiu.

Jrankio laikiklj (F=1 15) ant teleskopinio koto
pasukite 90°, kad graZiai nupjautuméte vejos
pakraséius.

Valymas/Techniné
prieZziora

Sioje instrukcijoje nenurody-
A tus darbus paveskite atlikti
musy techninés prieziGros
centro darbuotojams. Nau-
dokite tik originalias dalis.
Pavojus susizaloti!

Pries kaip nors tvarkydami
jrankj iSimkite akumuliatoriy.
Kyla pavojus susizaloti.

A

a

Nenaudokite jokiy stipriy valymo
priemoniy ar tirpikliy. Jie gali ne-
griztamai sugadinti prietaisq.

Dirbdami su peiliais uzsidékite pirsti-

nes (.1 10/12). Pavojus susizaloti
Reguliariai atlikite toliau nurodytus techninés
prieziuros ir valymo darbus. Atliekant Sivos dar-
bus uztikrinamas ilgas ir patikimas naudojimas.

e Patikrinkite, ar gaubtai ir apsauginiai
jrenginiai nepazeisti ir stipriai pritvirtin-
ti. Prireikus juos pakeiskite.

¢ Niekada nenaudokite jrenginio su
sugedusiais apsauginiais jtaisais arba
gaubtais ar be apsauginiy jtaisy arba
su pazeistu ar nusidévéjusiu kabeliu.

e Priefaiso ventiliacinés angos, variklio kor-
pusas ir rankenos turi buti $varios. Tam
naudokite drégnq skepetq arba Sepet;.

e Prietaisas visada turi bati dvarus. Po
kiekvieno prietaiso naudojimo privalote
- nuvalyti peilj (alyva sudrékinta 3luoste);
- peiliy juostq sutepti alyva

alyva naudodami alyvos
tepaling arba purskalq.

e Nestiprus jbréZimai ant a$ALLdui 4L
meny gali iSsilyginti patys. (L LT
Tam asmenis pabraukykite galgstuvu. Tik
astrds peiliai gali pjauti tinkama galia.

e Bukus, sulenktus arba pazeistus peilius
reikia pakeisti.

Mes neprisiimame atsakomybés uz musy
prietaisy padarytq Zalg, jei jie buvo netin-
kamai suremontuoti arba buvo naudojamas
ne originalios dalys ir prietaisas buvo nau-
dojamas ne pagal paskirt;.

Laikymas

e Prietaisq laikykite peilio apsaugoje, sau-
soje ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Utilizavimas/aplinkos
apsauvga

[simkite akumuliatoriy i3 jrankio ir jrankj, prie-
dus bei pakuote atiduokite perdirbti aplinkai

saugiu budu. Akumuliatoriaus 3alinimo nuro-

dymus rasite atskiroje savo akumuliatoriaus ir
kroviklio naudojimo instrukcijoje.

Elektros prietaisy negalima i$mesti
kartu su buitinémis atliekomis.

e Prietaisq utilizuokite pagal vietoje galio-
jancius potvarkius. Prietaisq nuveZzkite |
naudoty akumuliatoriy surinkimo vietq,
kur jis bus perduotas aplinkg tausojan-
Ciai atlieky utilizavimo jstaigai. Apie
tai teiraukités vietos atlieky isveZzimo
jmonéje arba musy techninés prieziuros
centre. Informuokite surinkimo punkiq
apie stacionary akumuliatoriy.

¢ Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES
dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
ir 3ios direktyvos jgyvendinimg nacionali-
néje teiséje panaudoti elekiriniai jrankiai
turi buti surenkami atskirai ir atiduodami
perdirbti nedarant Zalos aplinkai.

Arba jrankio galima negrqzZinti ir ati-
duoti perdirbti:

Perleidus nuosavybés teise, elekirinio
jrankio savininkas gali jo negrqzinti ir
atiduoti tinkamai perdirbti. Siuo atveju
panaudotq jrankj galima pristatyti j su-
rinkimo punktq, 3alinantj atliekas pagal
Salyje taikomq uzdarojo ciklo principg
ir atlieky 3alinimo jstatymq.

Tai netaikoma senos jrangos priedams
ir pagalbinéms priemonéms be elektri-
niy daliy.

® Jei mums atsiysite savo sugedusj prie-
taisq, mes jj utilizuosime nemokamai.

* Nupjautas 3akeles ir Zzole nuvezkite
j kompostavimo vietq, nemeskite jy |
$iuksliy konteinerius.

Garantija

Gerbiamasis pirkéjau,

Siam prietaisui suteikiama trejy mety ga-
rantija nuo pirkimo dienos.

Jeigu buty nustatomi $io prietaiso defek-
tai, prietaiso pardavéjo atzvilgiv jgyjate
jstatyme nustatytas teises. Siy istatyme
nustatyty teisiy toliau pateikiama garantija
neapriboja.

Garantijos salygos

Garantinis laikotarpis pradedamas skai-
&ivoti nuo pirkimo dienos. Prasome saugoti
parduotuvés kasos &ekj. Jis laikomas pirki-
mo jrodymu.

Jeigu per trejus metus, pradedant nuo

Sio prietaiso jsigijimo dienos, nustatomas
materialinis ar gamybinis defektas, 3j
prietaisq savo nuozitra mes nemokamai
suremontuosime arba pakeisime. Sioje
garantijoje nustatyta, kad defektinj prietai-
sq ir pirkimo jrodymq (kasos &ekj) galima
pateikti trejy mety laikotarpiu bei pridedant
trumpgq defekto aprasymq ir nurodant
defekto nustatymo datq.

Jeigu nustatomas defektas, kurio atzvilgiu
galioja misy garantija, jums grgZzinamas su-
montuotas arba naujas prietaisas. Suremon-
tavus priefaisq ar jj pakeitus navjas garanti-
jos galiojimo laikotarpis néra nustatomas.

Garantijos galiojimo trukmé ir
istatyme nustatytos pretenzijos dél
defekiy

Garantijos galiojimo trukmés pratesimas
pagal garantijos sqlygas néra numatytas.
Si nuostata taip pat taikoma pakeistoms ir
suremontuotoms dalims. Apie pazeidimus
ir defektus, nustatomus i$ karto po jsigiji-
mo, turi buti pranesama nedelsiant, kai pir-
kinys iSimamas i§ pakuotés. Jeigu remontas
atliekamas pasibaigus garantijos galiojimo
laikotarpiui, uZ remontq imamas atlygis.
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Garantijos taikymo apimtis
Prietaisas gaminamas laikantis griezty
kokybés reikalavimy ir ropestingai patikri-
namas pries jj issiunciant.

Garantija galioja tik medZiagy arba ga-
mybos trikumams. Si garantija netaikoma
jprastai naudojant nusidévingioms dalims
(pvz., akumuliatoriaus talpai.

Garantija néra taikoma, kai prietaisas pa-
zeidziamas todél, kad buvo naudojamas
ne pagal paskirtj arba nebuvo atliekama
jo techniné prieZitra. Taip pat vandens,
$alcio, Zaibo, ugnies ar netinkamai
transportuojant padarytai Zalai. Siekiant
uztikrinti, kad prietaisas bity naudojamas
pagal paskirtj, privaloma laikytis visy
instrukcijy Zinyne nurodyty reikalavimy.
Privaloma vengti prietaisq naudoti tokiai
paskir&iai, apie kuriq jspéjama instrukcijy
Zinyne, arba jj naudoti taip, kaip tame
zinyne nerekomenduojama.

Prietaisas skirtas naudoti tik privacioms,

o pramoninéms reikméms. Garantija ne-
tenka galios, jeigu prietaisas naudojamas
netinkamai ir ne pagal paskirtj, su didele
jéga ir musy jgaliotojo techninés priezidros
centro nenumatytu bidu.

Naudojimasis garantija

Siekiant greitai patenkinti jUsy prasymg,

laikykités iy nuorody:

¢ Pateikdami paklausimus turékite
pasiruose kasos &ekj ir identifikavimo
numerj (IAN 385633_2107) , kuriais
bty jrodomas prietaiso jsigijimas.

e Gaminio numerj prasome nusiradyti is
gaminio tipo plokstelés su techniniais
duomenimis.

e Jeigu nustatytuméte funkcijos triktj arba
vienokius ar kitokius defektus, pirmiau-
sia telefonu arba e.laidku susisiekite su
toliau i$vardytais techninés priezitros
centrais. Sios dirbtuvés suteikty jums i3

a

samiq informacijq apie jUsy pretenzijy
tenkinimo eigq.

® Jeigu prietaisas bty pripazintas defek-
tiniu, jums pasikalbéjus su masy klienty
aptarnavimo tarnyba, pridéjus pirkimo
jrodymus (kasos cekj) ir pateikus defek-
to apibudinimg bei jo nustatymo datq,
galite jj nemokamai nusiysti j savo
pasirinktq techninés prieZitros centrg.
Kad nekilty jokiy su gavimu susijusiy
keblumy ir neatsirasty papildomy islai-
dy, naudokite tik jums nurodytq adresq.
Pasirupinkite, kad persiuntimo pastu
i3laidos nebity neapmokétos, taip pat
priefaisai, siunciami skubos pasty,
dideliy gabarity kroviniams ar kitiems
specialios paskirties kroviniams skirtais
budais, nepriimami. Siysdami prietaisq
prasome pridéti visus jsigyjant gautus
priedus ir pasirGpinti, kad jie bty pati-
kimai sudéti j gabenimo pakuote.

Remonto, kuriam garantija netaikoma, dar-
bus gali uz uzmokestj atlikti mUsy techninés
priezitros centras. Centras jums parengty
i3laidy sgmatq.

Galime pasirgpinti tik tinkamai supakuotais
priefaisais, kuriy persiuntimo pastu islaidos
yra apmokétos.

Démesio: Prasome savo prietaisq musy
techninés priezitros centrui siysti i$valytq ir
pridéjus defekto aprasymq.

Prietaisai, kuriy persiuntimo pastu i3laidos
neapmokétos, taip pat prietaisai, siunéiami
skubos pastu, dideliy gabarity kroviniams
ar kitiems specialios paskirties kroviniams
skirtais budais, nepriimami.

JUsy atsiystus sugedusius prietaisus mes
padalinsime nemokamai.
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Service-Center

@ Paslaugos Lietuva
Tel.: 880033144
e-mail: grizzly@lidl.lt
IAN 385633 _2107

Prasome atkreipti démesj, kad $is adresas
néra misy techninés priezidros centro
adresas. Pirmiausiai susisiekite su pirmiau
nurodytu techninés priezigros centru.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

DE-63762 Grofiostheim

Vokietija

www.grizzlytools.de

Atsarginés dalys/Priedai

Atsargines dalis ir priedus galite jsigyti interneto svetainéje
www.grizzlytools.shop

Jei kilty problemy uzsakymo proceso metu, naudokite kontakting formq.
Dél tolesniy klausimy kreipkités j ,Service-Center,, (zr. 18 puslapj).

Pozicija Aprasymas Dalies numerj
9 Krimy Zirkliy peilio apsauga 91105637
10 Kromy Zirkliy peilis 13700056
11 Zoles zirkliy peilio apsauga 91105638
12 Zolés zirkliy peilis 13699995
13 Teleskopinis kotas 91105635
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Klaidy paieska

Problema Galima priezastis Klaidos 3alinimas
Priefaisas idsikroves jkrculsllte prietaisq (zr. ,Jkrovimo pro-
cesas
. Netinkamai nuspaustas
|renginys

neuzsiveda

jjungimo blokavimo mygtu-

kas (20 3)

Jjunkite (zr. ,Valdymas”)

Sugedes jjungimo / i3jungi-

mo jungiklis ([ 5)

Paveskite suremontuoti techninés prie-
Ziuros centrui

Blogas pjovimo
rezultatas

Per didelé trintis dél nepa-
kankamo sutepimo

Sutepkite peilius ( [.1 10/12) alyva
(zr. ,Valymas/Techniné priezitra”)

nedvarus peilis

(1 10/12)

I$valykite peilj ( 10/12) (zr. ,Valy-

mas/Techniné prieZitra”)

AfSipes arba subraizytas
peilis (.1 10/12)

Pagalgskite peilj ( -1 10/12) (zr.
.Valymas/Techniné prieziira”) arba
pakeiskite nauju (zr. ,Atsarginés da-
lys/Priedai”)

Sugadintas peilis
(22 10/12)

Pakeiskite peilj (.0 10/12)(zr. ,Atsar-
ginés dalys/Priedai”).
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levads

Apsveicam [Us ar jaunas ierices iegadi! Jus
esat izvélgjies augstvertigu ierici. lericei
razo$anas procesa tika parbaudita kva-
litate un veikta gala kontrole. Tadgjadi ir
nodrogindta jUsu ierices darbspgja.
Lietosanas instrukciju ir 3is ierices

@ sastavdala. Taja ir ieklautas svarigas

norades, kas attiecas uz drosibu, ierices liet-
o$anu un likvidesanu. Pirms ierices izman-
todanas iepazistieties ar visiem lieto3anas un
drosibas noradijumiem. Lietojiet ierici tikai
saskanad ar 3eit apraksfito izmantodanas vei-
du un tikai noraditajas izmantodanas sferds.

Saglabaijiet 3o lietosanas pamacibu un, nodo-
dot ierici lietodana citai personai, izsniedziet
tai ari visu ar ierici saistito dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstigs
lietojums

lerice paredzéta lietodanai majas apstaklos,
lai apcirptu nelielus dzinumus, dzivzogus,
kromus un koSumkromus, ka ari apgrieziu
zali pie malam un nelielas platibas.lerici ir
paredzéts lietot pieauguiajiem. Jauniesi,
kas vecaki par 16 gadiem, drikst stradat ar
ierici vienigi tad, ja tiek uzraudziti. Jebkada
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cita veida izmanto3ana, kas 3aja instrukcija
nav neparprotami atlauta, var izraisit ierices
bojajumus un radit butisku apdraud&jumu
lietotajam. Apkalpotais ir atbildigs par vi-
siem negadijumiem, kuru rezultata savainoju-
mus guvusi citi cilveki vai bojats o ipasums.
Si ierice nav paredzéta komercidlai iz-
manto3anai. Lietojot ierici komercialiem
nolukiem, garantija tiek anuléta. RaZotajs
neatbild par zaudgjumiem, kas radusies
péc noteikumiem neatbilsfigas izman-
to3anas vai nepareizas lieto3anas.

lerice ir Parkside X 12 V TEAM sérijas
sastavdala, un to var darbinat ar Parksi-
de X 12 V TEAM sérijas akumulatoriem.
Akumulatorus drikst ladét tikai ar Parkside
X 12 V TEAM sérijas akumulatoriem.

Visparigs apraksts
E Svarigdko funkciondlo dalu attéli

ir atrodami priek$gja un aizmu-
guréja atlokamaia lapa.

Piegades komplekts

lekartu uzmanigi izpemiet no iesainojuma
un parbaudiet, vai piegades komplekta ir
$adas detalas: Ludzam piendcigi utilizet
iepakojumu.

- lerice

- Zales 3kéru asmens ar asmenu aizsargu
- Krmu 8kéru asmens ar asmenu aizsargu
- Teleskopisks kats

- Lieto3anas instrukcija

¢ | Akumulators un uzlades ierice
1 piegades komplekta nav ieklauti.

Nemiet vera drosibas noradijumus
un norades attieciba uz uzladi un
pareizu lietodanu, kas ir sniegtas
jusu Parkside X 12 V Team serijas
akumulatora un ladetaja lietosanas

pud @

a

instrukcija. Detalizets ladedanas
procesa apraksts un papildu in-
formacija ir atrodama 3aja atse-
viskaja lietosanas pamaciba.

Darbibas apraksts

Bezvadu zales un kromu 3k&érém ir divi
mainami griez&jmehanismi.

[zmantojot ierici ka krimu $kéres (dzivzoga
skeres), ka griez&jmehanismu izmanto div-
puséju asmens sliedi. Drosibas apsvérumu
dél asmens zobi ir noapaloti un izvietoti
pamidus, lai novérstu savaino$anas risku.
Izmantojot ierici ka zales $keres, ka grieze-
imehanismu izmanto 3kérveida asmeni ar
vairgkiem zobiem.

Vadibas elementu darbiba ir izklastita tur-
pmakaja apraksta.

Parskats

lerice:

lerices galva

Uzlades indikators (LED)

leslegdanas atbloketas, lerice

lerices rokturis

Leslegdanas/izslegianas slédzis,

lerice

Atbloketajs ierices roktura lenka

izmainisanai

7 Atbloketajs ierices galvas
pagriesanai

8 Atbloké3anas poga

GOONWON —

o

Piederums:

9 Krumu 3kéru aizsargs
10 Kromu $kéru asmens
11 Zales skeru aizsargs
12 Zales 3kéru asmens
13 Teleskopisks kats

14 Spraudsavienojums
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15 lerices turetajs
16 Kontaktdaksa
17 Lligzda
18 Atbloketas,
teleskopiska kata darba lenkis

19 Regulédanas skruve,
Teleskopisks kats

20 leslegianas atbloketajs,
Teleskopisks kats

21 Leslegsanas/izslegsanas sledzis,
Teleskopisks kats

Tehniskie dati

Akumulatora zales

un krumu skeres........... PGSA 12 Al
Nomindlais spriegums U............. 12V=
Nominalais apgriezienu skaits

NG <rereeennee e e et 1200 min"!
Aizsardzibas veids............cccoo IPX1
Skanas jaudas [imenis (Ly,)

garantetais.........cceeevveeennnnn 85 dB(A)
Svars (ar piederumiem,

bez akumulators)................ ca. 1,66 kg
Vibracija (ay)

roktura............ 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Zales skeru asmens

Grie$anas platums .................. 120 mm

Skanas spiediena limenis

(Lpad v 75,6 dB(A); K = 3 dB

Skanas jaudas limenis (Ly,)
izmeritais..81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Kromu 3keru asmens
GrieSanas garums................... 170 mm
Griesanas biezums........... max. 7,9 mm
Skanas spiediena limenis
(Lop) v 71,9 dB(A); K »= 3 dB
Skanas jaudas limenis (Ly,)

izmeritais..79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Trok$na un vibracijas vértibas ir aprekinatas
atbilstosi atbilstibas deklaracija mingtajiem
standartiem un noteikumiem.

Minéta vibroemisijas vértiba ir mérita at-
bilstosi standartizétam parbaudes procesam
un fo var izmantot elekiriska darbarika
salidzing$anai ar citu darbariku. Minéto
vibroemisijas vértibu iesp&jams izmantot ari
iedarbibas provizoriskam novértgjumam.

Bridinajums! Vibroemisijas vérti-

ba elekiriska darbarika faktiskas
lietodanas laika var atikirties no minétas
vertibas atkariba no ta, kada veida tiek
lietots elekiriskais darbariks.
Méginiet saglabat vibraciju radito slodzi péc
iespgjas mazaku. Pieméri vibraciju raditas
slodzes samazinasanai ir cimdu valkasana,
lietojot darba instrumentu, un darba laika
saisinadana. Turklat janem véra visas darba
cikla komponentes (pieméram: laiks, kad
elektroinstruments ir izslegts, un laiks, kad tas
ir ieslégts, bet darbojas bez slodzes).

Uzlades laiks

lerice ir Parkside X 12 V TEAM sérijas
sastavdala, un to var darbinat ar Parkside
X 12 V TEAM sérijas akumulatoriem.
Parkside X 12 V TEAM sérijas akumulatoru
vzladi drikst veikt tikai ar Parkside X 12 V
TEAM sérijas uzlades iericém.

lesakam 3o ierici darbinat tikai ar 3adiem
akumulatoriem:

PAPK 12 A1, PAPK 12 BT, PAPK 12 A2,

PAPK 12 B2

lesakam 3o akumulatoru uzladi veikta ar

$adam uzlades iericem:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Aktualais saraksts attieciba uz akumulatoru
saderibu ir pieejams viemé:

www.lidl.de/akku
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(Unfi'fg:z)'“iks 5 s | PAPK 12 A2 PADK 12 82 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Drosibas noradijumi
Ja ierici nelieto atbilstosi no-
A teikumiem, pastav risks gut
nopietnas traumas. Pirms
sakat darbu ar ierici, ropigi
izlasiet lietosanas instrukciju
un drosibas noradijumus un
ropigi iepazistieties ar visiem
vadibas elementiem.

Simboli un apziméjumi

LietoSanas pamaciba izmantotie
simboli:

Bistamibas simbols ar
A noradem, ka pasargat cilve-
kus vai nepielaut inventara
bojajumus.

Bistamibas simbols ar
noradem, ka pasargat cilve-
kus no elektriskas stravas
trieciena.

AN
@

leteikuma simbols ar noradém, ka
nepielaut bojajumu rasanos.

Norades simbols ar informaciju, ka
labak rikoties ar ierici.

pud @

///|PARKSIDE’

Simboli uz ierices:

wemsoe— ST ierice ir Parkside
X/ifcson X 12 V TEAM sérijas sastavdala.
Pirms pirmas nodo3anas ekspluata-
cija, uzmanigi izlasiet lietodanas
pamacibu.

M)‘ Griezéjinstrumenta darbibas aizture.
Neizmantojiet ierici liety, sliktos
laikapstaklos, mitra vidé vai slapja

% dzivzoga vai zales apstradei.
‘g Risks savainoties lidojosu dalu dé|!

e Apkart stavo$am personam nelau-
I«ﬂ jiet tuvoties plavejam.

Skanas jaudas limenis LWA,
izteikts dB

@) L
854

Elektroierices nedrikst izmest sadzi-
ves atkritumos.
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Visparigi drosibas
noradijumi attieciba vz
elekiroinstrumentiem

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus
drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Drosibas noradijumu un
instrukciju neievérosana var izraisit
elekiriskas stravas triecienu, aizdegia-
nos un/vai smagas traumas.

b)

elektroinstrumentiem, kam ir
aizsargzeméjums. Neparveidoti
spraudni un piemérotas kontaktligzdas sa-
mazina elekiriskas stravas trieciena risku.
Nepielaujiet kermena saskari ar
iezemetam virsmam, pieméram,
caurulem, apkures sistemu,
plitim un ledusskapjiem. Ja jisu
kermenis ir iezeméts, pastav paaugs-
tinats elektriskas stravas trieciena risks.

c) Sargajiet elektroinstrumentus
Saglabaijiet visus drosibas noradi- no lietus un slapjuma. Elekt-
jumus un instrukcijas turpmakam roiericé iekluvudais ddens palielina
vzzinam. elektriskas stravas trieciena risku.
Drogibas noradijumos liefotais jgdziens ,elek- d) Nelietojiet kabeli, lai parvietotu,
troinstruments” apzimé elektroinstrumentus, pakarinatu elekiroinstrumentu
kas sanem stravu no fikla (ar tikla kabeli) vai vai atvienotu spraudni no kon-
no akumulatora (bez fikla kabela). taktligzdas. Sargajiet kabeli no
. karstuma, ellam, asam skautnem
1) DARBAVIETAS DROSIBA vai kusfigam ierices detalam.
Bojats vai samudZinats kabelis palielina
a) Uzturiet savu darbavietu firu, elektriskas stravas trieciena risku.
nodrosinot tai ari labu apgais- e) Straddjot ar elekiroinstrumentu
mojumu. Nekartiba vai nepietiekami arpus telpam, izmantojiet vi-
izgaismotas darba zonas var izraisit enigi tadu pagarinataja kabeli,
negadijumus. kas ir piemerots ari lietoSanai
b) Nestradajiet ar elekiroinstru- ara apstaklos. Izmantojot ara
mentu spradzienbistama vide, apstakliem piemérotu pagarinataja ka-
kura ir degosi skidrumi, gazes beli, tiek samazinats elektriskds stravas
vai putekli. Elekiroinstrumenti rada trieciena risks.
dzirksteles, kas var aizdedzinat pu- f) Ja nav iespéjams izvairities no
teklus vai izgarojumus. elektroinstrumenta lietosanas
c) Stradajot ar elekiroinstrumentu, mitra videé, izmantojiet noplod-
nelaujiet tuvoties bérniem un ci- stravas aizsargierici. Noplidstra-
tiem cilvekiem. Novériot uzmanibu, vas aizsargierice samazina elektriskas
iUs varat zaudét kontroli par ierici. stravas trieciena risku.
2) ELEKTRODROSIBA 3) CILVEKU DROSIBA
a) Elektroinstrumenta piesleguma  a) Uzmanieties un sekoijiet lidzi
spraudnim jaatbilst kontaktlig- savam darbibam, straddijiet
zdai. Spraudni nekada veida sapratigi ar elekiroinstrumen-
nedrikst parveidot. Nelietojiet tu. Nestradaijiet ar elektroins-
spraudnu adapterus kopa ar frumentu, ja esat noguris vai
24 17



b)

d)

e)

f)

9)

lietojis narkotikas, alkoholu vai
medikamentus. Mirklis neuzmani-
bas darba ar elektroinstrumentu var
beigties ar nopietnam traumam.

a

ir pieslegtas un tiek pareizi iz-
mantotas. Putek|u nostcgju lietosana
var palidzet noverst riskus, kas saisfiti
ar putek|u uzkrasanos.

Valkadaijiet individualos aizsardzi- h) Turot ierici, parvietojieties ejot. Ne-
bas lidzeklus un vienmer uzlie- skrieniet.
ciet aizsargbrilles. Atbilstosi elekt- i) Nepieskarieties kusfigam, bista-
roinstrumenta veidam un izmantojumam mam dalam pirms visas dalas
valkajot individuglos aizsardzibas lid- nav pilniba apstajusas. Pastav trau-
zek|us - putek|u respiratoru, neslido3us mu gusanas risks.
drosibas apavus, aizsargkiveri vai
austinas, tiek samazinats traumu risks. 4) ELEKTROINSTRUMENTU IZMAN-
Nepielaujiet nejausu iedar- TOSANA UN UZMANIGA RI-
binasanu. Pirms pievienojat KOSANAS AR TIEM
elektroinstrumentu pie elek-
trotikla un/vai akumulatora, a) Neparslogoijiet ierici. Veicama-
pacelat vai nesat instrumentu, jam darba vzdevumam izman-
parliecinieties, ka tas ir izslegts. tojiet $im nolukam paredzetu
Ja, nesot elektroinstrumentu, pirksts elekiroinstrumentu. Ar piemérotu
atrodas vz sleédza vai pie stravas tikla elekiroinstrumentu jUs noraditaja jaudas
tiek pievienota ieslégta ierice, var no- diapazona stradasiet labak un drosak.
tikt negadijumi. b) Nelietojiet elektroinstrumentu,
Pirms elekiroinstrumenta ies- kura sledzis ir bojats. Elekiroinstru-
Iegsanas iznemiet iestafisanas ments, kuru vairs nevar ieslegt vai izslegt,
darbarikus vai uzgrieznu atsle- ir bistams un Gpéc ir j@saremonte.
gu. Darbariks vai atsléga, kas atrodas  ¢) Pirms sakat ierices iestafiSanu,
rotéjo3a ierices komponentd, var radit piederumu detalu nomainu vai
traumas. noliekat ierici mala, iznemiet
Izvairieties no nedabigas ker- spraudni no kontaktligzdas un/
mena pozas. RUpéjieties par vai nonemiet akumulatoru. 3adi
stabilu staju un pastavigi sag- piesardzibas soli nelaus nejausi iedar-
labaijiet lidzsvaru. Tadgjadi jus binat elektroinstrumentu.
varésiet labak kontrolét elektroinstru- d) Elektroinstrumentus, kuri netiek
mentu negaiditas situdcijas. izmantoti, uzglabaijiet vietas,
Valkajiet piemérotu apgeérbu. kuram nevar piek|ut berni.
Nevalkajiet platu apgérbu un Nelaujiet izmantot ierici per-
rotaslietas. Sargajiet matus, sonam, kas to neparzina vai
apgerbu un cimdus no kustigam nav lasijusas $o instrukciju.
detalam. Kustigas detalas var aizkert Elektroinstrumenti ir bistami, ja nonak
un ieraut valigu apgérbu, rotaslietas nepieredzé&juu personu rokas.
vai garus matus. e) Rupeéjieties par elektroinstru-
Ja var tikt uzstaditas puteklu mentu. Parbaudiet, vai kustigas
savaksanas un nosuksanas detalas darbojas nevainojami
ierices, parliecinieties, ka tas un nesprust, vai detalas nav sa-
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)

f)

9)

5)

a)

b)

<)
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lauztas vai sabojatas ta, ka tiek
ietekmeéta elektroinstrumenta
darbiba. Pirms ierices izman-
tosanas lieciet salabot bojatas
detalas. Daudzu negadijumu célonis
ir slikta elektroinstrumentu apkope.
Uzturiet griez€jinstrumentus
asus un firus. Ripigi kopti grieze-
jinstrumenti ar asa@m asmenu malam
iesprust retak un ir vieglak vadami.
Izmantojiet elektroinstrumentu,
piederumus, darba instrumen-
tus utt. atbilstosi $im instruk-
cijam. Papildus nemiet vera
darba apstaklus un veicamo

d)

Lietojot nepareizi, no akumu-
latora var izplust skidrums.
Izvairieties no saskares ar to.
Nejausas saskares gadijuma
nomazgdaijiet skarto vietu ar
udeni. Ja skidrums nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No
akumulatora iztecgjis skidrums var radit
ddas kairingjumu vai aizdeg3anas risku.
Neizmantojiet bojatu akumu-
latoru vai akumulatoru, kura

ir veikti parveidojumi. Bojatu vai
parveidoti akumulatoru darbiba var
bt neparedzama un izraisit ugunsgré-
ku, eksploziju vai miesas bojajumus.

vzdevumu. Elekiroinstrumentu izman-  f) Nepaklaujiet akumulatoru
todana citiem noltkiem, kas afikiras no uguns liesmu vai augstas tem-
paredzéta pielietojuma, var radit bista- peraturas iedarbibai. Uguns lies-
mas situdcijas. mas vai temperatura, kas ir augstaka
_ par 130 °C, var izraisit eksploziju.
AR AKUMULATORU DARBINAMA g) Sekojiet visam ladesanas
INSTRUMENTA LIETOSANA UN noradem un nekad neladéjiet
KOPSANA akumulatoru vai ar akumu-
latoru darbinamo instrumen-
Ladejiet akumulatorus tikai tu, parsniedzot lietoSanas
ar ladetajiem, kurus ir ieteicis pamaciba noradito tempe-
razotdis. Ja ladetajs ir paredzets ratoras amplitodu. Nepareiza
noteikta veida akumulatoriem, |ad&3ana vai ladé3ana, parsniedzot
ta izmanto3ana citu akumulatoru pielaujamo temperatiras amplitidu,
|adésanai var radit ugunsgréka risku. var sabojat akumulatoru un paaugs-
Elektroinstrumentu tinat ugunsbistamibu.
darbinasanai izmantojiet tikai
tiem paredzetos akumulatorus.  6) Serviss
Citu akumulatoru izmanto3ana var
radit raumu un ugunsgréka risku. a) Sava elektroinstrumenta remon-
Neizmantoto akumula- tu uzticiet vienigi kvalificetam
toru glabaijiet atstatus no specializetajam personalam,
saspraudém, monéetam, kurs remontam izmanto tikai
atslegam, naglam, skruvem originalas rezerves dalas. Tads-
un citiem nelieliem metala jadi tiks nodro3indta elektroinstrumenta
priekSmetiem, kas var veicinat drosuma saglabasana.
kontaktu parvienosanu. Isslegums  b) Nekad neveiciet apkopi boja-
starp akumulatoru kontaktiem var izraisit tiem akumulatoriem. Jebkadas aku-
aizdeg$anos vai ugunsgréku. mulatoru apkopes darbibas drikst veikt
1]



tikai raZotajs vai raZotdja pilnvaroti
klientu apkalpo3anas centru specialisti.

ipasi drosibas noradijumi
attieciba vz bezvadu zales
un kromu skérem

1)

a)

b)

d)

e)

DROSIBAS NORADES PAR DZI-
VZOGA SKEREM

Netuviniet kermena dalas as-
meniem. Neméginiet novakt
nogriezto materialu vai pieturéet
griezamo materialu, kad darbo-
jas asmeni. lesprudusu griezamo
materidalu iznemiet tikai tad, kad
ierice ir izslegta. Mirklis neuzmani-
bas darba ar dzivzoga 3kérém var beig-
ties ar smagam traumam.

Nesiet dzivioga skeres aiz rok-
tura, kad asmens atrodas miera
stavokli. Transportéejot vai uz-
glabajot dzivioga skeres, vien-
mer uzvelciet aizsargapvalku.
Uzmaniga apiesanads ar ierici samazi-
na asmenu radito traumu risku.

Turiet elektroinstrumentu tikai
aiz izoletajam rokturu virsmam,
jo asmens var saskarties ar
pasleptiem elekiribas vadiem
vai savu tikla kabeli. Asmenim
nonakot kontakta ar stravu vadodu
vadu, spriegums var tikt parvadits vz
ierices metdla detaldm un izraisit elekt-
riskas stravas triecienu.

Pirms darba parmekléjiet dzi-
vZogu, vai tur neatrodas slepti
objekti, piem., stieple u.c. Ta jus
novérsisiet iekdartas bojajumus.

Turiet dzivioga skeres pareizi,
pieméram, ar abam rokam sat-
veriet rokturus, ja ir divi rokturi.
Zaudgjot kontroli par ierici, iespéjamas
traumas.

Df=17

a

2) DROSIBAS NORADES PAR

ZALES SKERES

Bridingjums! Nekada gadi-
juma nedrikst atlaut o iekartu
ietot bérniem, personam ar
ierobeZotam Fiziskdm, sen-
sordm vai garigdm spéjam, ka
arl personam ar nepietiekamu
pieredzi un zinGSanam vai
personam, kuras nav iepa-
zinu3as ar lieto$anas noradr-
jumiem. Saskana ar vietgjam
prasibam lietotajam var but
noteikts vecuma ierobezojums.
Nekad neizmantojiet iekartu,
kamér tas tuvuma atrodas
personas, it ipadi bérni un ma-
|dzivnieki.

Savas personigas dro§ibas
noluka:

valkajiet piemérotu darba
apgérbu, piemeram, stingrus
apavus ar neslido$u zoli, izturi-
gas, garas bikses, cimdus un
aizsargbrilles. lerices ilgsto3as
izmanto$anas gadijuma izman-
tojiet ausu aizsargus.
Nenesajiet garu apgerbu vai ro-
taslietas, jo tas var aizkerties aiz
kusfigam defalam. Neizman-
fojiet ierici, ja staigajat basam
kajam vai valgjas sandalés.

a) Vienmer izsledziet ieri-

ci un tikai tad iznemiet

akumulatoru (ja nepie-

ciesams). lzsledziet to ari

sados gadijumos:

- ja ierice tiek atstata bez uz-
raudzibas,

- pirms iesprudusu objektu
iznemsanas,
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- pirms pdarbaudes, apkopes
un tirisanas,

- ja tiek aizskarts kads svesker-
menis,

- vienmer, kad ierice sak nei-
erasti vibret.

Ta jUs izvairisities no negadiju-

miem un traumam.

b) Notiekot negadijumam
vai rodoties traucejumam
ierices darbibas laika, ierice
nekavejoties ir jaizsledz.
Pareizi apkopiet savainoju-
mus vai versieties pie arsta.
Lai noverstu trauc&jumus, lasiet
nodalu ,Klodu meklesana” vai
sazinieties ar musu servisa centru.

c) lzvairieties no ierices
lietosanas sliktos lai-
kapstaklos, jo ipasi tad,
|a pC_I.Sl'uV_ zibens sperienu
iespejamiba. Pastav savaino-
jumu gudanas risks elekiriskas
stravas trieciena dél.

dg |zvairieties no nedabiskas stajas.

e) Rupgjieties par stabilu staju un ik-
viena bridi saglabdijiet [idzsvaru.

f) lerices lieto3anas laika parvieto-
jieties ejot. Neskrieniet.

g) l\lepieskorieties kustigam, bista-
mam masinas dalam, pirms nav
iznemta drosibas atslega un ku-
stigas, bistamas masinas dalas
nav pilniba apstajuias.

h) Nekad nedarbiniet ierici ar
bojatam aizsargietaisém vai
aizsargparsegiem vai bez aiz-
sargietaisem.

3) PAPILDU DROSIBAS
NORADIJUMI

a) lesledziet ierici tikai tad,
kad rokas, kdjas un citas

kermena dalas ir drosa
attaluma no tas. Pastav so-
vaino3anas risks.

b) Uzmanieties, lai ar grieze-
jelementiem nesavainotu
rokas un kaijas.

c) Pirms darba ar ierici atvi-
enojiet no tas barosanas
bloku. Neizmantojiet pa-

arinataju. Barosanas

loku drikst izmantot tikai
slegtas telpas. Ja taja nonak
udens, pastav elektriskas stra-
vas frieciena risks.

d) Neizmantojiet krumu skeres
kopa ar teleskopisko roktu-
ri. Pastv savainodanas risks.

e) Kromu skeéres ir paredzétas
dzivioga apgriesanai.
Neizmantojiet ierici, lai
grieztu zarus, cietus kokus
u. tml. Tada veida ir iesp&jams
izvairities no ierices bojajumiem.

f) Nemeginiet nonemt ie-
sprudusu/iestregusu lapu,

irms ierice ir izslegta.
astdv savainosanas risks.

g) Nekad nesatveriet ierici aiz
asmeniem vai neceliet, tu-
rot aiz asmeniem. Saskaroties
ar asmeni, iespejamas fraumas.

h) Neizmantojiet piederumus,
kurus nav rekomendejis
PARKSIDE. Tas var izraisit stra-

vas triecienu vai ugunsgréeku.
ATLIKUSIE RISKI

Tomer ari tad, ja jus 3o elektroins-
trumentu lietojat atbilstosi noteiku-
miem, vienmér saglabajas atlikugie
riski. Saistiba ar §i elektroinstru-
menta konstrukeiju un izpildijumu
var rasties $adi apdraudgjumi:
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a) grieztas brices;

gzirdes bojajumi, ja netiek lieto-

ta piemerots ausu aizsargs;

c) acu bojajumi, ja netiek lietots

iemerots acu aizsargs;

d) kaitéjumi veselibai, kas rodas
no roku kustinasanas, kad
iekartu ekspluaté ilgaku laiku,
vai vada/ apkopj neatbilstosi
noradijumiem.

A

Bridinajums! Darbibas laika
$is elektroinstruments radq,
elektromagnétisko lauku. Sis
lauks zinamos apstaklos var
bojat akfivos vai loosTvos
mediciniskos implantus. Lai
samazinatu nopietnu vai na-
véjodu traumu gudanas risku,
més iesakam cilvekiem ar me-
diciniskiem implantiem pirms
ierices izmanto$anas konsulte-
ties ar savu arstu un medici-
niska implanta raZotaju.

Lietosana

e | Nemiet vera trokdna aizsardzibu un
1 vietgjos noteikumus.

Piederumvu vzstadisana/
nomaina

Katru reizi pirms piederumu
vzstadisanas vai nomainas
izslédziet ierici un iznemiet
no ierices akumulatoru, lai
izvairitos no apdraudéju-
miem un savainojumiem.

A

Piederumu uzstadisana

1. Uzlieciet zales skeru asmeni (12) vai kru-
mu $kéru asmeni (10) uz spraudsavieno-
juma (14) ierices galvas (1) apak3puse.

a

2. lespiediet piederumu ierices galvas (1)
virziend. Tas dzirdami nofiks&jas.

Piederumu nonemsana:

3. Nospiediet ierices galvas (1) at
blokesanas pogu (8) un nonemiet pie-
derumu (10/12).

_ P
leslegsana un izslegsana

1. Ja nepiecieSams, pirms ierices ies-
léganas nonemiet asmens aizsargu
(9/11).

2. Lai ieslegtu ierici, pabidiet ieslegianas
atblokétaju (3) uz priek3u un nospie-
diet ieslegsanas/izslegdanas sledzi
(5). Péc tam ieslégsanas blokétaju (3)
atkal atlaidiet. lerice darbojas ar mak-
simalu atrumu.

3. Lai izslegtu ierici, atlaidiet ies-
legsanas/izslegdanas sledzi (5).

Péc ierices izslegsanas as-

A meni vel kadu laiku turpina

kustibu. Laujiet asmeniem

pilnigi apstaties. Nepieska-
rieties kustigajiem asmeniem
un neméginiet bremzét kusti-
bu. levainojumu risks!

Akumulatora vzlades limena
parbaude

Uzlades [imena indikators (/.1 2) signalizé
par akumulatora uzlades limeni.
Akumulatora uzlades limenis tiek paradits,
iedegoties attiecigajai LED lampinai ierices
darbibas laika. Sai nolika turiet nospiestu
ieslegsanas sledzi (.1 5).

sarkana-dzeltena-zala

=> akumulators ir pilniba uzladats
sarkana-dzeltena

=> akumulatora uzlades limenis atbilst ap-
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méram pusei no pilna uzlades [imena
sarkana
=> akumulators ir jauzlade

Darba lenka iestatisana
lerices roktura sasversana:
lerices rokturim (4) ir 3 slipuma lenki:

1. Nospiediet atblok&taju (6) un sasveriet
ierices rokturi (4) vélamaja lenk.

2. Atlaizot atblokétaju (6), ierices rokturis
(4) nofiksgjas.

lerices galvas pagriesana:
lerices galvai (1) ir 7 pozicijas:

1. Pavelciet atblokétaju (7) uz leju un
pagrieziet ierices galvu (1) vélamaja
pozicija.

2. Atlaizot atblokétaju (7), ierices galva
(1) nofiksgjas.

Teleskopisks kats

leslégsana un izslegsana
(ar teleskopisko katu)

1. Pirms ierices ieslégianas nonemiet as-
menu aizsargu (20 11).

2. Lai ieslegtu ierici, vienlaicigi nospiediet
ieslegianas atbloketaju (20) pie telesko-
piska kata.

3. Esot nospiestam iesléganas blokétajam,
nospiediet ieslégsanas/izslegsanas sled-
zi (21) pie teleskopiska kata roktura.

4. Atlaidiet ieslegsanas bloketaju. lerice
darbojas ar maksimalu Gtrumu.

5. Lai ierici izslégtu, iesléganas/
izslegdanas sledzi aflaidiet.

Darbs ar teleskopisko katu

lerices uzbidisana un
nomontéesana:

1. Bidiet ierici gar vadsliedi iek3a telesko-
piska kata ierices turétaja (15).
Tas dzirdami nofikséjas.

2. levietojiet spraudni (16) ligzda (17)
ierices galvas (1) aizmugure.

3. Pirms nomonté3anas iznemiet spraudni
(16) no ligzdas (17).

4. Demontdzai izvelciet ierici.

Teleskopiska kata garuma
regulésana

lestatiet teleskopiska kata (13) garumu
atbilstodi savam augumam, izmantojot re-
gulgsanas skravi (19).

1. Atskrovéjiet regulésanas skravi (19).

2. lestatiet teleskopiska kata (13) vélamo
garumu.

3. Nofiksgjiet poziciju, pagriezot re-
gulésanas skravi (19).

Darba lenka iestatisana
ar teleskopisko katv

Lai butu ertak nogriezt zali malas, teleskopis-
ka kata ierices turgtaju (15) ir iesp&jams par
90 ° pagriezt pa labi vai pa kreisi.

1. Nospiediet atblokétaju (18).

2. Pagrieziet ierices turétaju vélamaja po-
zicija.

3. lerices turétdjam dzirdami janofikséjas.

Visparigi darba

nordadijumi

®  Pirms katras lieto3anas reizes apskatiet ierr-
ci, vai tai nav redzamu defektu, pieméram,
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valigu, nodiludu vai bojatu detalu.
* levérojiet ierices apkopes un firisanas
noradijumus.

Zales skérv / kromu skérv
izmantosana

Grie3anas laika pievérsiet uzmani-
bu tam, lai asmeni neiek|ttu tadi
priek$meti ka stieples, metala de-
talas, akmeni u.c. Tie var sabojat
griezéjmehanismu. Ja asmeni nob-
loke kads ciets priekdmets, nekave-
joties izsledziet ierici.

e Parbaudiet, vai asmenu sliedes skruves
nav kluvusas valigas.

* Lai sasniegtu labu darba rezultatu un
saudzétu ierici un akumulatoru, izman-
tojiet tikai asu asmeni.

e Darba laika nenoslogojiet ierici lidz
tadam limenim, ka ta apstajas.

Darbs ar zales skerem

e Zali vislabak griezt, kad ta ir sausa un
ne parak gara.

Darbs ar krumu skerem

e Vienmérigi virziet ierici uz prieksu vai
ar lokveida kusfibu aug3up un lejup.

e Divpuséja asmenu sliede lauj griezt
abos virzienos vai ar svarstveida ku-
stibam no vienas puses uz otru.

Stradasana ar teleskopisko
katv

Teleskopisko katu atlauts lietot
tikai ar zales skéru asmeni!

Lietosanas laika pieversiet
uzmanibu tam, lai zales

a

skéru asmens (.1 12) nesas-

kartos ar augsni.

Lenam virziet ierici uz riteniem pari ze-
mei. Tada veida tiks pandkts vienmerigs
grieSanas augstums.

Pagrieziet teleskopiska kata ierices turétaju
(T 15) par 90°, lai veiktu firu griezumu gar
zaliena malam.

TiriSana un tehniska
apkope

A

Tadu darbu veikSanu,

kuri nav aprakstiti $aja
pamaciba, uztieciet musu
pilnvarotajai klientu servisa
nodalai. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.
Pastav traumu risks!

Izsledziet ierici un iznemiet
akumulatoru, pirms veicat
jebkadus darbus. Pastav
traumu risks!

A

b
o

Regulari veiciet turpmak minétos tirisanas
un apkopes darbus. Ta tiks nodrosinats ilgs
un drogs ierices kalposanas laiks:

e Parbaudiet, vai parsegi un aizsar-
gierices nav bojdtas un ir pareizi
piestiprindtas. Vajadzibas gadijuma
nomainiet $os elementus.

e Nekad nedarbiniet ierici ar bojatam
aizsargietaisem vai aizsargpdrsegiem

Nelietojiet tirisanas lidzeklus vai 3ki-
dinatajus. Kimiskas vielas var agresi-
vi iedarboties uz ierices plastmasas
detalam.

Darbojoties ar asmeni (.1 10/12),
uzvelciet cimdus. Grieztu brocu risks!
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vai bez aizsargietaisém, vai ar bojatu
vai nolietojusos vadu.

*  Uzturiet firu ierices ventilacijas spraugu
un motora korpusu. Sim noltkam iz
mantojiet mitru dranu vai suku.

* RUpigi nofiriet asmenu sliedi. lkreiz péc
ierices izmantoSanas

- janofira asmeni (ar
ellainu lupatu);

- ar ellas kanninu vai
smidzinataju jaieello
asmenu sliede.

e Nelielus robus jUs varat izlidzinat pasi.
Noasiniet griezéjikautni ar galodu.
Labus grie3anas rezultatus nodrosina
tikai labi noasinats asmens.

e Truli, saliekti vai bojati asmeni ir jano-
maina.

M&s neuznemamies atbildibu par zaudgju-
miem, kurus radijuas musu iekartas, ja tie
radusies nelietprafiga remonta, neorigindlo
rezerves dalu izmanto$anas vai noteiku-

miem neatbilsto3as izmantosanas rezultata.

Uzglabasana

e Uzglabaijiet ierici sausa, berniem
nepieejama vietd, izmantojot kom-
plekiacija ieklauto asmens aizsargu.

Utilizacija / apkartéjas
vides aizsardziba

Iznemiet no ierices akumulatoru un nogadaiiet
ierici, akumulatoru, piederumus un iesainoju-
mu uz videi nekaitigu ofrreizgjo parstradi.
Noradijumi par akumulatora likvidesanu ir
sniegti atseviskaja akumulatora un uzlades
ierices lietodanas instrukcija.

Elektroierices nedrikst izmest sadzi-
ves atkritumos.

o Utilizgjiet ierici saskana ar vietgjam
prasibam. Nododiet ierici savaksanas
punkid, kas nodrosina videi nekaifigu
ofrreizéjo parstradi. Informdciju par fo jis
varat iegut pie vietgjiem atkritumu apsaim-
niekotdjiem vai mUsu servisa centrd.

e Saskana ar Eiropas direkfivu
2002/96/EK par elekirisko un elektro-
nisko iekartu atkritumiem un direkfivas
ievie3anu naciondlaja likumdo3ana
nolietotas elektroierices ir jasavac ats-
eviski un janogada uz videi draudzigu
otrreizéjo parstradi.

Parstrades alternafiva un pieprasijums
nodot atpakal raZotajam:

Ja elektroierices ipadnieks atsakas

no ipasnieka tiestbam, tad ka alter-
nafiva ierices atpakalnodo3anai vina
pienakums ir sadarboties, pareizi uti-
liz&jot ierici. Veco ierici var nodot ari
pienemsanas punkta, kurs veic likvida-
ciju atbilstodi nacionalajiem likumiem
par otrreizéjo parstradi un atkritumiem.
Tas neattiecas uz veco iericu piederu-
miem un paliglidzekliem, kas nesatur
elektrotehniskas sastavdalas.

e JUsu iestfito bojato iekartu utilizaciju bez
maksas nodro$inam més pasi.

*  Noplauto zali parstradajiet komposta,
nemetiet atkritumu tverting

Garantija

L. cien. kliente, a. god. klient!

Sai iericei jUs sanemat 3 gadu garantiju,
sakot no iegades datuma.

Konstatéjot $aja ierice defektus, jums at-
tieciba pret ierices pardevéju ir likumigas
tiesibas. MUsu turpmak izklasfita garantija
§is likumigas tiesibas neierobezo.

Garantijas nosacijumi
Garantija sak darboties diena, kad ir iz
darits pirkums. Lodzu, saglabaijiet originalo
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kases &eku. Sis dokuments kalpos ka [pir-
kuma apliecinajums.

Ja tris gadu laika kop3 pirkuma datuma
ierice tiks konstatétas ar materialu vai
razo3anas procesu saisfitas k|omes, més
jUsu ierici p&c saviem ieskatiem vai nu bez
maksas saremont&sim, vai ari apmainisim
pret jaunu. Sis garantijas pakalpojums po-
redz, ka tris gadu laika bojata ierice kopa
ar pirkumu apliecinodu dokumentu (kases
&eku) un Tsu konstatéta defekta aprakstu,
ka ari noradi par laiku, kad defekts ir ticis
konstatéts, tiek atsufita mums.

Ja konstatétais defekts ietilps garantijas
pakalpojuma, jUs sanemsiet atpakal sare-
mont&tu veco ierici vai ari jaunu ierici. Lidz
ar ierices saremonteésanu vai nomainu go-
rantijas darbibas laiks nesakas no jauna.

Garantijas darbibas laiks un li-
kuma noteiktas prasibas saistiba
ar izstradajuma kvalitati

Garantijas pakalpojuma sniegsana garanti-
jas darbibas laiku nepagarina. Tas aftiecas
ari uz nomainitdm un saremontetd detalam.
Ja bojajumi un trokumi iericé jau ir bijusi pir-
kuma bridi, par tiem nekavéjoties jazino uz-
reiz péc ierices izsaino$anas. Garantijas dar-
bibas laikam beidzoties, visi ar ierici saistitie
remonta darbi tiek veikti par samaksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms
lerice ir izgatavota atbilstosi visstingraka-
jam kvalitates prasibam un pirms piegades
klientam rdpigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas defektiem,
kas saisfiti ar materialu vai razo3anas proce-
su. ST garantija neattiecas uz ierices dalam,
kas ir paklautas dabiskam nodilumam un
tapec var tikt pieskaifitas pie dilstodam de-
talam (pieméram, krimu 3kéru asmens, zales
skéru asmens), vai uz bojajumiem, kas ra-
dusies lusto3as detalas (pieméram, sledzi).

a

Si garantija zaudé savu spéku, ja iericei ir
nodariti bojajumi, ta nav lietota atbilstosi
noteikumiem vai tai nav veikta apkope. Lai
nodrosindtu ierices lietoSanu atbilstosi no-
teikumiem, ir precizi jGievéro visi lietosanas
instrukcija sniegtie noradijumi. Obligati
j@izvairas no tadiem ierices izmantosanas
mérkiem un darbibam, no kuru veikdanas
lieto3anas instrukcija tiek aicinats atturéties
un par kuram tiek bridinats.

lerice ir paredzéta vienigi lietosanai pri-
vatam vajadzibam, nevis komercialiem
mérkiem. lzmantojot ierici pretéji pared-
zétajam pielietojumam un neatbilstosi no-
teikumiem, iedarbojoties uz ierici ar speku
un atverot tas korpusu, iznemot, ja fo ir
darijusi misu pilnvarotas servisa filiales
darbinieki, garantija zaudé savu speku.

Ricibas procedura, iestajoties ga-

rantijas gadijumam

Lai nodro3inatu atru jUsu pieprasijuma

apstradi, ludzu, sekojiet talak sniegtajam

noradem.

® Vér3oties pie mums ar jebkada vei-
da pieprasijumu, sagatavojiet kases
&eku un ierices identifikacijas numuru
(IAN 385633_2107), kas kalpos ka
pirkumu apliecinods dokuments.

e Artikula numuru, lGdzu, skatiet tehnisko
datu plaksnite.

e Konstatgjot iericé razo3anas braki vai
cita veida defektus, vispirms sazinieties
ar talak noradito servisa struktarvieni-
bu telefoniski vai rakstot e-pastu.
Jos sapemsiet sikaku informaciju par
talakajiem ricibas soliem saistiba ar
jUsu iesniegto reklamaciju.

e lerice, kurai ir konstatéts defekts, ie-
prieks konsultéjoties ar musu klientu
apkalpo$anas centru un klat pievienojot
pirkumu apliecinodu dokumentu (kases
&eku), ka ari sniedzot Tsu defekta rakstu-
rojumu un noradot laiku, kad tas tika
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konstatéts, j@nostta uz jums pazinoto
servisa adresi (bezmaksas sufijums). Lai
izvairitos no problemam, kas saisfitas
ar sutijuma pienemsanu, un papildu
izdevumiem, obligati noradiet tikai to
adresi, kas jums tika pazinota. Parlieci-
nieties, ka stfijums netiek noforméts ka
sufijums, par kuru jamaksa sanémejam,
vai ka lielizméra prece, atras piegades
krava vai cita veida specialais parva-
dajums. Lidzu, nosdtiet ierici kopa ar
pirkuma bridi klat pievienotajiem piede-
rumiem un nodroSiniet pietiekami dro3u
un izturigu iepakojumu, kas ir piemérots
ierices parvadasanai.

Remonta serviss

Remontu, kas netiek veikts garantijas
pakalpojuma ietvaros, par samaksu iespe-
jams veikt mdsu servisa filigle. Tas darbi-
nieki jums labprat sastadis izmaksu tami.
Més varam apstradat tikai tadas iekartas,
kas ir atbilstosi iesainotas un kam samaksa-
ta pasta nodeva.

Uzmanibu! Nofiritu ierici ar noradi par
konstateto defektu, lidzu, nositiet uz musu
servisa filiali.

Netiek pienemtas ierices, kas ir iesititas ar
noradi ,Vedmaksa jamaksa sanéméjam”, ka
steidzama vai cita veida speciala krava.
JUsu iesttito bojato iericu utilizaciju més
veicam bez maksas.

Servisa centrs
@ Servisa Latvija
Tel.: 8000 58 08
E-Mail: grizzly@lidl.lv
IAN 385633_2107

Ludzu, nemiet véra, ka talak noradita adre-
se nav servisa adrese. Vispirms sazinieties
ar iepriek§ minéto servisa centru.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 Grofostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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Rezerves dalas / piederumi

Rezerves dalas un piederumus var pasutit vietne
www.grizzlytools.shop
Ja pasitisanas procesa jus saskaraties ar problémam, [dzu, izmantojiet sazinas veidla-
pu. Ja jums rodas papildu jautdjumi, vérsieties servisa centra (skatiet 34 Ipp.).

Pozicija Apzimejums Pasutijuma Nr.
9 Kromu $kéru aizsargs 91105637
10 Krimu 3kéru asmens 13700056
11 Zales 3keru aizsargs 91105638
12 Zales 3keru asmens 13699995
13 Teleskopisks kats 91105635

Klodu meklésana

Problema lespejamais celonis Kludu noversana
lerices uzlade (ievérojiet atsevidko
lerice ir izIad&jusies akumulatora un 1adétaja lietodanas
instrukciju)
lekartu nevar i _ e
ekariu neva Nav pareizi nospiests ies- lesledziet ierici (sk. sadalu ,Darbs ar

startet legsanas atbloketajs ([0 3)  |ierici”)

Boijadts ieslegsanas/izslegsanas . _
_l . 9 / 9 Remonts servisa centra
sledzis (.1 5)

Parak liela berze, jo nepietie- | leellojiet asmeni (-1 10/12) (sk. sa-
kama ellosana dalu ,Tirdana un tehniska apkope”)

Nofiriet asmeni (.0 10/12)

Netirs asmens (-0 10/12) (sk. sadalu ,Tirisana un tehniska
apkope”)
Slikts grie3anas
rezultats Uzasiniet ([:1 10/12) vai nomainiet

Asmens | 10/12) ir neass

vai faid ir robi (skatiet nodalu ,Tiridana/apkope”)

asmeni

Nomainiet asmeni (.0 10/12)
Asmens ([ .1] 10/12) ir bojats |(sk. sadalu ,Rezerves dalas un pie-
derumi”)
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Sisukord

Sissejuhatus 36
Otstarbekohane kasutamine...... 36

Teleskoopvars......ccceeeeeeeecereeeeec. 45
Sisse- ja vdljalilitamine

Uldine kirjeldus 37 (teleskoopvarrega) ......ccoooviiiiiinnn 45
Tarnekomplekt .........oooiiiiiiiininne, 37 Teleskoopvarrega tédtamine ............ 45
Funktsioonide kirjeldus.................... 37 Todnurga seadistamine
Ulevaade ........ccoovoveveceieice, 37 . teleskoopvarrega ... 46

Tehnilised andmed..................... 38 Uldjuhised t86ksS ..cceeeeueeeercrseeeeec. 46
Laadimisaeg.........coovvreeiiieenieenn.. 38 Kasutamine muruldikurina/

Ohutusjuhised 39 hekildikuring..........oooiiiiiiiii. 46
Simbolid ja piktogrammid .............. 39 Teleskoopvarrega kasutamine .......... 46
Elektritocriistade Uldised Puhastamine ja hooldamine.......47
ohutusjuhised...........cccoeiiiiiiiin, 39 Ladustamine 47
Akutoitel muru- ja hekilaikuri Jaatmekaditlus/
spetsiaalsed ohutusjuhised .............. 42  keskkonnakditse ...ccceoeecccsseeccesss 47
Jadkohud ..o 44  Garantii 48

Kasutamine ..44 Remonditeenus 49
Tarvikute paigaldamine/ Teeninduskeskus 49
vahetamine ..........coooeviiieiiiiiiee, 44 Importija 49
Sisse- ja vdljalilitamine.................... 45 Varuvosad/tarvikud ....................49
Aku laetustaseme kontrollimine ........ 45 Veaotsing 50
Tédnurga seadistamine ................... 45 CE-vastavusdeklaratsiooni

originaali tolge 70
Plahvatusjoonis 73
Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Olete
endale ostnud kargekvaliteedilise seadme.
Selle seadme kvaliteeti on kontrollitud toot-
mise ajal ja ta on labinud 1&pliku kontrolli.
Seega on teie seadme toimimine tagatud.
@ Kasutusjuhend kuulub selle seadme
juurde. See sisaldab olulisi juhiseid
ohutuse, kasutamise ja jaatmekaitluse koh-
ta. Tutvuge enne seadme kasutamist
kaikide kasutus- ja ohutuse alaste juhis-
tega. Kasutage seda seadet vaid juhistes

kirjeldatud viisil ja otstarbel.
Hoidke kasutusjuhend alles ja andke toote

edasiandmisel kolmandale isikule kaasa ka
kdik seadme dokumendid.

Otstarbekohane
kasutamine

Seade on ette néhtud ainult hekkide, p&&-
saste ja ilutaimede peente okste 1ikamiseks
ja karpimiseks ning vaikeste murupindade ja
-servade pugamiseks kodumajapidamises.
Igasugune muul viisil kasutamine, mida
selles kasutusjuhendis ei ole selgesénaliselt
lubatud, vaib kaasa tuua seadme kahijus-
tused ning t8sise ohu kasutajale. Kasutaja
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vastutab teiste inimestega juhtuvate dnne-
tuste v3i nende varale tekkiva kahju eest.
Seade on ette nahtud kasutamiseks tdiskas-
vanute poolt. Ule 1é-aastased noorukid toh-
ivad seadet kasutada ainult jérelevalve all.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on pdh-
justatud mittesihipdrasest kasutamisest vai va-
lest kasitsemisest. See seade ei ole ette nahtud
t6onduslikuks kasutamiseks. Toondusliku ka-
sutamise korral kaotab garantii kehtivuse.
Seade on seeriasse Parkside X 12 V TEAM osa
ja seda saab kditada Parkside X 12 V TEAM
seeria akudega. Akusid tohib laadida vaid see-

ria Parkside X 12 V TEAM laaduritega.
Uldine kirjeldus

Olulisemate osade joonised lei-
(B ate eesmiselt ja tagumiselt lah-
tipddratavalt lehelt.

=

Tarnekomplekt

Pakkige seade lahti ja kontrollige, kas see
on komplektne. Karvaldage pakkematerjal
nduetekohaselt.

- Seade

- Muruldiketera koos terakaitsmega

- Hekildiketera koos terakaitsmega

- Teleskoopvars

- Kasutusjuhend

Aku ja laadur ei sisaldu tarnekom-

[
1 plektis.

® | Jargige ohutus- ja laadimisjuhi-

1] seid ning juhiseid dige kasutamise
kohta, mis on toodud teie Parkside
X 12 V Team seeria aku ja laaduri
kasutusjuhendis. Uksikasjalise kir-
jelduse laadimisprotsessi kohta ja
muud teavet leiate sellest eraldiseis-
vast kasutusjuhendist.

@&

Funkisioonide kirjeldus

Akuga muru- ja hekildikur omab kahte vo-
hetatavat [5ikeseadist.

Pa6saldikurina (hekildikurina) kasutades
paigaldatakse 16ikeseadiseks kahepoolne
|5iketera. Juhthambad on turvakaalutlustel
kilgedelt tmardatud ja Uksteise suhtes nih-
kes, et vahendada vigastusohtu.
Murulgikurina kasutades paigaldatakse 15i-
keseadiseks mitmehambaline 16iketera.
Juhtelementide funkisioonid vaadake palun
alljgrgnevatest kirjeldustest.

Ulevaade
Seade:
1 Seadmepea
2 Laadimise méargutuli (LED)
3 Sisselilitustokis, Gerat
4 Seadme kaepide
5 Sisse-/valjaltliti, Seade
6 Lukustuse vabasti seadme kaepi-

deme kallutamiseks
Lukustuse vabasti seadme pea
keeramiseks

8 Vabastusnupp

N

Tarvikud:
9 Hekildikuri terakaitse
10 Hekilsiketera
11 Muruldikuri terakaitse
12 Muruldiketera
13 Teleskoopvars

14 Pistikithendus

15 Seadme hoidik

16 Pistik

17 Pistikupesa

18 Lukustuse vabasti,
Teleskoopvarda t66nurk
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19 Reguleerkruvi , Teleskoopvars
20 Sisselulitustdkis, Teleskoopvars
21 Sisse-/valjaliliti, Teleskoopvars

Tehnilised andmed

Akuga muru-

ja hekikadrid................ PGSA 12 Al
Nimipinge U ... 12V =
Nimipodrlemiskiirus ng............ 1200 min"!
Kaitseaste .......ccceeveiiiiiiiiiiiiii, IPX1
Helivdimsuse tase (L)

garanteeritud...........ccccoeeiinns 85 dB(A)
Kaal (kaasa arvatud tarvikud,

ilma akuta) ..o ca. 1,66 kg

Vibratsioon (ay)
kéepidemel ..... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Murulsiketera

Loikelaius ..., 120 mm
Miirardhutase
T I 75,6 dBIA); K = 3 dB

Helivadimsuse tase (L)
m&ddetud .81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Hekilsiketera

Laikepikkus......ccoviiniiiiin 170 mm
Loikepaksus ...........ccueenne. max. 7,9 mm
Mirardhutase

(Load v 71,9 dB(A); K = 3 dB

Helivdimsuse tase (Lyu)
mdddetud .79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Mira- ja vibratsioonivadrtused selgitati
vdlja kooskadlas vastavusdeklaratsioonis
nimetatud normide ja satetega.

Naidatud vibratsiooniemissiooni vadrtus
on mdddetud normitud katseprotseduuri
jargi ja seda vdib kasutada elektritdoriista
mddtmiseks feise todriistaga.

Naidatud vibratsiooniemissiooni vadrtust
saab kasutada ka kokkupuute algseks hin-
damiseks.

Hoiatus: Vibratsiooniemissiooni

vaartus vaib elekiritooriista tegeliku
kasutamise ajal naidatud vaartusest erine-
da soltuvalt sellest, kuidas elektritdoriista
kasutatakse.
Proovige hoida vibratsioonikoormus vaimali-
kult vaike. Naitlikud meetmed vibratsioo-
nikoormuse vahendamiseks on kinnaste
kandmine tocriista kasutamisel ja todaja pi-
iramine. Sealjuures tuleb arvestada t66tsikli
kaiki osi (naiteks aegu, kui elekiritdsriist on
vélja lilitatud ja selliseid, kui see on kill sis-
se lulitatud, kuid t66tab ilma koormuseta).

Laadimisaeg

Seade on seeria Parkside X 12 V TEAM
osa ja seda saab kaitada seeria Parkside
X 12 V TEAM akudega.

Seeria Parkside X 12 V TEAM akusid toh-
ib laadida ainult seeria Parkside X 12 V
TEAM laadimisseadmetega.

Me soovitame teile kditada seda seadet
ainult jargmiste akudega:

PAPK 12 A1, PAPK 12 BT, PAPK 12 A2,
PAPK 12 B2

Me soovitame teile laadida neid akusid
ainult j@rgmiste laadimisseadmetega:
PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Uusima nimekirja akude Ghilduvuse kohta
leiate aadressilt:

www.lidl.de/akku
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%:frj‘mi”eg iNOEE: ﬁ; PAPK 12 A2 | PABK 1282 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 AT 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSIG 12 Al 60 45 60 80

Ohvutusjuhised

Seade voib ebaodige ka-
sutamise korral péhjustada
raskeid vigastusi. Kehavigas-
tuste ja materiaalse kahju
véltimiseks lugege ja jGrgige
kindlasti alljGrgnevaid ohu-
tusjuhiseid ning tutvuge hooli-
kalt koigi juhtelementidega.

Sumbolid ja piktogrammid
Simbolid kasutusjuhendis:

Ohusitmbol koos juhistega isi-
ku- ja varakahjude véltimiseks.

Ohusiimbol koos juhistega
A elekiriléégist tulenevata isiku-
ja varakahjude valtimiseks.
Keelusimbol koos juhistega vara-
kahjude véltimiseks.

¢ | Juhisesimbolid koos teabega sead-
1 me parema kasitsemise kohta.

Seadmel olevad sumbolid:

xlgm(sl“

See seade on seeria Parkside
X 12 V TEAM osa.
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Lugege kasutusjuhend hoolikalt l&bi.

& Tahelepanu!

, Loikemehhanism liigub parast val-
jaltlitamist.

Arge kasutage seadet vihma ajal,
halbades ilmastikutingimustes ega
niiskes keskkonnas véi mérjal hekil
v&i murul.

&)

Laialipaiskuvad osad vaivad tekita-
da vigastusi.

Karvalised isikud peavad niidukist
eemal pUsima.

IR

L
85

Miravoimsuse taseme andmed

Ly B

Elektriseadmeid ei tohi visata olme-
jaatmete hulka.

Elekiritooriistade vldised
ohvutusjuhised

Hoiatus! Lugege labi kaik
Y A \ selle elektritooriistaga kaa-

sasolevad ohutusjuhised,
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juhised, joonised ja tehnilised
andmed. Allpool toodud juhiste

kilmikud. Kui teie keha on maanda-
tud, on elekirilddgioht suurem.

jargimata jdtmine véib pdhjustada  ¢) Hoidke elektritéoriist eemal vih-

elektrilssgi, tulekahju ja/vai ras- mast ja niiskusest. Vee tungimine

keid kehavigastusi. elektritoriista suurendab elektrllooglohtu
d) Arge kasutage toitejuhet mitte-

Hoidke koik ohutussuunised ja juhi- eesmdrgipdraselt elekiritooriista

sed edaspidiseks kasutamiseks alles. kandmiseks, riputamiseks ega

Ohutussuunistes kasutatud maiste ,, Elek- pistiku eemaldamiseks pistiku-

tritdoriist” viitab vorgutoitel t6dtavatele pesast. Hoidke juhe eemal kuumusest,

elektritdériistadele (toitejuhtmega) ja aku- 3list, teravatest servadest ja seadme lii-

toitel t65tavatele elektritdoriistadele (iima kuvatest osadest. Kahjustatud vai puntras

toitejuhtmeta). juhtmed suurendavad elektrilddgiohtu.
e) Kui tootate elektritéoriistaga

1) Ohutus téskohal dues, kasutage ainult selliseid

pikendusjuhtmeid, mis sobivad

a) Hoidke t66piirkond puhas ja vdlitingimustes kasutamiseks.
tagage hea valgustus. Korrasta- Valitingimustes kasutamiseks sobiva
mata ja valgustamata tddpiirkonnad pikendusjuhtme kasutamine vahendab
voivad pdhjustada Gnnetuse. elektrilddgiohtu.

b) Arge téotage elektritooriistaga  f) Kui ei ole véimalik valtida elek-
plahvatusohtlikus keskkonnas, tritooriista kasutamist niiskes
kus leidub tuleohtlikke vedelik- keskkonnas, kasutage rikkevoo-
ke, gaase véi tolmu. Elekiritdori- lukaitselilitit.Rikkevoolukaitseliliti
istad annavad sddemeid, mis vaivad kasutamine vahendab elektriléogi riski.
tolmu voi aurud stidata.

¢) Hoidke lapsed ja teised isikud 3) Isikute ohutus
elektritéoriista kasutamise ajal
sellest eemal. Téhelepanu kérvale- a) Olge tahelepanelik ja jdlgige
juhtimise korral vaite kaotada kontrolli oma tegevust, kasutage elek-
elektritdsriista ile. tritéoriistaga té6tades tervet mai-

stust. Arge kasutage elekiritdoriista,

2) Elektriohutus kui olete vasinud voi narkootikumide,

alkoholi v&i ravimite maju all. Hetkeline

a) Elektritsoriista toitepistik peab tahelepanematus elekiritéériista kasuta-
pistikupesaga sobima. Pistikut ei misel v&ib pdhjustada tasiseid vigastusi.
tohi mingil viisil muuta. Arge  b) Kandke isikukaitsevahendeid ja
kasutage maandatud elekirit6s- alati kaitseprille. Kandke isikukaits-
riistadega pistikuadaptereid. evahendeid, nditeks tolmumaski, mitte
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupe- libisevaid turvajalatseid, kaitsekiivrit
sad vahendavad elektrilddgiohtu. voi kuulmiskaitsmeid, vastavalt elek-

b) Viltige kokkupuudet maanda- tritdriista laadile ja selle kasutamisele,
tud pindadega, nagu naiteks sest see vahendab vigastusohtu.
torud, kitteseadmed, pliidid ja  ¢) Valtige seadme juhuslikku
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d)

f)

9)

h)

b)

kaivitamist. Enne elekiritdori-
ista vooluverku ja/voi akuga
Uhendamist, iles téstmist ja

kandmist veenduge, et see on

@&

mille lGliti on defektne. Kui elek-
tritdoriista ei saa enam sisse voi valja
lilitada, on see ohtlik ja seda tuleb
parandada.

vélja lilitatud. Kui te elektritéoriista ¢) Enne seadme reguleerimist, tarvi-
kandes sarme lilitil hoiate vai sisselili- kute vahetamist ja seadme hoiu-
tatud seadme vooluvarku Ghendate, kohta panemist eemaldage pistik
voib see pdhjustada énnetuse. pistikupesast ja/véi eemaldage
Enne elektritdoriista sisseltlitamist ee- aku. See ettevaatusabindu on elekiritos-
maldage reguleerimisvahendid ja kruvits- riista juhusliku kaivitumise valtimiseks.
ad. Seadme pdérlevas osas asuv técriist  d) Kui elektritéoriista ei kasutata,
voi voti voib pohjustada vigastusi. hoidke seda lastele kéttesaa-
Viltige ebaloomulikku keha- matus kohas. Arge laske seadet
hoiakut. Tagage kindel asend kasutada isikutel, kes ei ole sel-
ja hoidke kogu aeg tasakaalu. lega tuttavad ega ole lugenud
Nii saate elektritddriista ootamatutes ké&esolevaid juhiseid. Elekiritoori-
olukordades paremini kontrollida. istad on ohtlikud, kui neid kasutavad
Kandke sobivaid réivaid. Arge kogemusteta isikud.
kandke avaraid roéivaid ega e) Hooldage elekiritéoriista ja
ehteid. Hoidke raivad ja kindad liiku- selle tarvikuid korralikult. Kon-
vatest osadest eemal. Avarad r&ivad, trollige, kas seadme liikuvad
ehted ja pikad juuksed vaivad litkuva- osad t66tavad laitmatult ega
tesse osadesse takerduda. kiilu kinni, kas osad on purun-
Kui on véimalik paigaldada tol- enud véi kahjustunud nii, et see
mueemaldus- ja -kogumissead- mojutab elektritéoriista talitlust.
meid, tagage nende korralik Laske kahjustatud osad enne
kinnitus ja 6ige kasutamine. Tol- elekiritooriista kasutamist pa-
muimuri kasutamine v&ib vahendada randada. Paljude dnnetuste pdhjuseks
tolmust tingitud ohte. on halvasti hooldatud elektritddriistad.
Kaige, kui hoiate seadet kaes. f) Hoidke l6iketdériistad teravad
Arge jookske. ja puhtad. Korralikult hooldatud,
Arge puudutage liikuvaid, ohtlik- teravate |3ikeservadega I6ikeseadmed
ke osi enne, kui kéik osad on t&- jadvad harvemini kinni ja on kergemi-
ielikult seiskunud. Esineb vigastusoht. ni juhitavad.
g) Kasutage elektritdoriista, tarvi-

Elektritéoriista kasutamine ja kuid jne nende juhiste kohaselt.
kdsitsemine Votke seejuures arvesse t66-
. tingimusi ja vajalikke tegevusi.
Arge koormake elektritéoriista Elektritddriista kasutamine selleks mitte
Ule. Kasutage to6tamiseks sel- efte ndhtud eesmarkidel vai pdhjustada
leks ettendhtud elektritooriista. ohtlikke olukordi.
Sobiva elektritddriistaga t66tate antud
tegevusalal paremini ja ohutumalt.
Arge kasutage elektritooriista,
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5)

a)

b)

d)

f)

*))
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Akutdériista kasutamine ja ké-
sitsemine

Laadige akusid ainult tootja so-
ovitatud laadijatega. Kui the kind-
la akuliigi jaoks ettendhtud laadijat
kasutatakse teistsuguste akudega, tekib
tulekahjuoht.

Kasutage elektritéoriistades
ainult selleks ette nahtud aku-
sid. Teiste akude kasutamine vaib pdh-
justada vigastusi ja tulekahjuohu.
Hoidke aku, mida hetkel ei ka-
sutata, eemal kirjaklambritest,
muintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vaikestest
metallesemetest, mis véivad péh-
justada kontaktide lGhiGhenduse.
Aku kontaktide lGhiGhenduse tagajdrieks
vaivad olla sddvitused vai tulekahiu.
Vaérkasutuse korral véib vede-
lik akust vélja lekkida. Vdltige
sellega kokku puutumist. Juhusli-
ku kokkupuute korral peske see veega
maha. Kui vedelikku satub silma, ofsi-
ge lisaks arstiabi. Valja lekkiv vedelik
v&ib nahka drritada voi séévitada.
Arge kasutage kahjustatud vo6i
muudetud akut. Kahjustatud vai
muudetud akud vaivad ettearvamatult
kaituda ja pdhjustada tulekahju, plah-
vatuse voi vigastusi.

Arge jatke akut tule ega kérge-
te temperatuuride katte. Tuli voi
temperatuurid, mis on kdrgemad kui
130°C véivad pdhjustada plahvatuse.
Jargige koiki laadimisjuhiseid ja
arge kunagi laadige akut ega
juhtmeta t66riista véljaspool
kasutusjuhendis toodud tempe-
ratuurivahemikku. Vale laadimine
vdi laadimine véljaspool lubatud tem-
peratuurivahemikku vaib aku havitada
ja suurendada tuleohtu.

6) Teenindus

a) Laske elekiritooriista pa-

randada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel ja ainult origi-
naalvarvosadega. Nii on tagatud
elektritddriista ohutuse pusivus.

b) Arge kunagi hooldage kahjusta-

tud akusid. Aku hooldustsid peaks
tegema ainult tootja vai volitatud hool-
duskeskus.

Akvutoitel murv- ja
hekiléikuri spetsiaalsed
ohvutusjuhise

1) HEKILOIKURI OHUTUSSUUNISED

a) Hoidke kéik kehaosad IGikete-

b)

d)

rast eemal. Arge proovige 16i-
ketera t66tamise ajal 16ikmeid
eemaldada ega léigatavat ma-
terjali kinni hoida. Eemaldage
kinnij&dnud 16ikmeid ainult siis,
kui seade on vilja lilitatud. Hetke-
line tahelepanematus hekildikuri kasuta-
misel v&ib pdhjustada tasiseid vigastusi.
Kandke paigalseisva l6iketera-
ga hekilsikurit kdepidemest
hoides. Hekiloikurit vedades ja
hoiukohta pannes tommake sel-
lele alati kaitsekate peale. Sead-
me hoolikas kasitsemine vahendab
|5iketerast tulenevat vigastusohtu.
Hoidke elekitritéoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest, sest
l6iketera voib kokku puutuda
peidetud juhtmete v6i omaenda
toitejuhtmega. Loiketera kokku-
puude elekirit juhtiva juhtmega vaib
seadme metallist osad pinge alla viia
ja elektrilodgi pohjustada.
Kontrollige enne t66 alustamist
hekki peidetud objektide, nt
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traadi jms suhtes. Nii valdite sead-
me kahjustamist.

Hoidke hekiloikurit digesti, nt

kahe kdega kdepidemetest,
kui seadmel on kaks ké&epidet.
Seadme ile kontrolli kaotamine vaib
pdhjustada vigastusi.

2) MURULOIKURI
OHUTUSSUUNISED

A

=1

Hoiatus! Lastel ning piiratud
Uusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimetega isikutel,
puudulike kogemuste ja tead-
mistega isikutel ning isikutel
kes el ole juhistega tutvunud,
ei tohi kunagi lubada seadet
kasutada! Kohalike digusak-
tidega vaib olla satestatud
kasutaja vanusepiirang.

Arge kasutage seodetﬂ(ui sel
le [aheduses on teisi isikuid,
eelkdige lapsi voi koduloomi.

Omaenda ohutuse tagamiseks:
kandke alati sobivat tooriie-
tust, naiteks libisemiskindla
tallaga tugevaid jalatseid,
tu%(evoid pikki gﬂkse, kindaid
ja kaitseprille. Seadme pike-
maajalise kasutamise korral
kandke kuulmiskaitset.

Arge kandke rippuvaid réivaid
ega ehteid, sest need vaivad li-
ikuvatesse osadesse fakerduda.
Arge kasutage seadet paljajalu
voi lahtiste sandaalidega.

a) Koigepealt lilitage alati
seade vdlja ja eemaldage
aku (kui see on olemas),

kui jatate seadme ilma jarele-
valveta,
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- enne tokestava objekti kdrva-
|damist,

- enne kontrollimis-, hooldus- ja

uhatustoid,

- kui olete seadmega puutunud
vastu voorkeha,

- kui seade Ukskaik millal hak-
kab ebaharilikult varisema.

Nii valdite Snnetusi ja vigastusi.

b) Onnetuse voi kaitamise

oo
N

f)

9)

ajal esineva torke korral
tuleb seade koheselt vilja
lilitada. Hoolitsege vigas-
tuste eest asjatundlikult
voi poorduge arsti poole.
Torgete karvaldamiseks lugege
peatikki ,Veaotsing” véi poordu-
%e meie teeninduskeskuse poole.
dltige masina kditamist
halva ilma, isedranis aike-
seohu korral.Esineb elekiriloo-
gist tulenevate vigastuste oht.
Valtige ebaloomulikku kehahoidu.
Tagage kindel asend
ja hoidke kogu aeg ta-
sakaalu. Nii saate elektrités-
riista ootamatutes olukordades
goremini kontrollida.
Seadme kasitsemisel kdige.
Arge jookske.
Arge puudutage liikuvaid oht-
|ikEe osi, enne kui turvavéti on
eemaldatud ja lilkuvad ohtlikud
osad on tdielikul’r seiskunud.

h) Arge mitte kunagi kaitage seadet

vigaste kaitseseadiste voi -katete-
ga vai ilma kaitseseadisteta.

3) LISAOHUTUSJUHISED

a) Lulitage seade sisse ainult

siis, kui kded, jalad ja
koik teised kehaosad on
seadmest ohutus kaugu-
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ses. Laikevigastuste oht.

b) Jdlgige, et te oma kasi ja

jalgu loikeosadega ei vi-

?astaks.

nne seadmega t66ta-
mise alustamist eemald-
age vorguadapter. Arge
kasutage pikendusjuhet.

Vorguadapterit tohib ka-

sutada ainult siseruumi-

des. Vee sisseimbumise korral
suureneb elektriloogioht.

d) Ar?(e kasutage ﬁekiléiku-
rit koos teleskoopvarrega.
Likevigastuste oht.

e) Hekiloikur on ette nahtud
hekkide loikamiseks.
Arge Iéiglc(:lke seadmega
harusid, kéva puitu ega
muud taolist. Nii valdite
seadme kahjustamist.

f) Arge iritage blokeerunud/
kinnikiilunud tera vabasta-
da, enne kui olete seadme
yélja lilitanud. Vigastusoht.

g) Arge mitte kunagi haara-
ke seadme loiketerast ega
tostke seda loiketerast
Ules. Kokkupuutumine I5iketera-

a vaib pdhjustada vigastusi.

h) %r e kasutage tarvikuid,
mida PARKSIDE ei ole so-
ovitanud. See vib pdhjustada
elektrilooki vai tulekahju.

Jéicikohud

<)

Ka siis, kui te kasutate elektritoori-
ista vastavalt ettekirjutustele, pu-
sivad alati j@akohud. Olenevalt
166 laadist ja elektritdériistaga
t6dtamisest voivad esineda alljar-
?nevod ohud.

a)

dikevigastused

b) Kuulmiskahjustused, kui ei kasuto-
ta kuulmiskaitseid..

c) Silmakahjustused, kui ei kanta so-
bivat silmade kaitsevahendit.

d) Tervisekahjustused, mis on tingi-
tud kate liigutamisest, kui seadet
kasutatakse pikemat aega jarjest
voi kui seda ei kasutata ja Ihool-
data néuetekohaselt.

Hoiatus! See elektritooriist
& tekitab kaitamise ajal elekt-
romagnetvdlja. See vali vaib
teatavates tingimustes mojuta-
da aktiivseid vai passiivseid
meditsiinilisi implantaate.
Selleks, et vahendada tdsiste
vdi surmavate vigastuste ohtu,
soovitame meditsiinilisi im-
plantaate kasutavatel isikutel
enne seadme kasutamist néu
pidada arsti vai meditsiinilise
implantaadi tootjaga.

e | Jargige mirakaitse- ja kohalikke
1 eeskirju.

Tarvikute
paigaldamine/
vahetamine

Jalgige, et lilitate enne
tarvikute paigaldamist voi
vahetamist seadme vilja ja
eemaldate aku seadmest, et
véltida ohte ja vigastusi.

A

Tarvikute paigaldamine

1. Asetage muruldiketera (12) vai hekilai-
ketera (10) seadmepea (1) alumisel
kiliel pistikthendusele (14).
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2. Suruge tarvikut seadmepea (1) suunas.
See fikseerub kuuldavalt.

Tarvikute eemaldamine:
3. Vajutage lukustuse vabastusklahvi (8)
seadmepeal (1) ja eemaldage tarvik

(10/12).
Sisse=- ja viljalilitamine

1. Enne sisselilitamist vatke vajadusel tera-
kaitse (?/11) éra.

2. Sisselilitamiseks likake sisselili-
tustdkist (3) ettepoole ja vajutage
sisse-/valjaltlitit (5). Laske siis sisseluli-
tustokis (3) lahti. Seade t6dtab suuri-
mal kiirusel.

3. Véljaltlitamiseks laske sisse/valjaliliti
(5) lahti.

Pérast seadme viiljalilitamist

A liiguvad lI6iketrad veel mén-

da aega. Laske l6iketeradel

taielikult peatuda. Arge puu-
tuge liikuvaid I6iketeri ega
pidurdage neid. Vigastusoht!

Akvu laetustaseme
kontrollimine
Laetustaseme ndidik ([ 2) annab teada
aku laetustasemest.

Aku laetustaset nditab vastava LED-ndidiku
sUttimine, kui seade on 166s. Selleks hoidke
Glitit (29 5) all.

punane-kollane-roheline
=> aku on fais
punane-kollane

=> aku u pooleldi laaditud
punane => akut peab laadima

@&

Tédnurga seadistamine

Seadme kéepideme kalluta-
mine:

Seadme kéepidemel (4) on 3 kaldenurka:

1. Vajutage lukustuse vabastit () ja kal-
lutage seadme kaepide (4) soovitud
nurga alla.

2. Laske lukustuse vabasti (6) lahti, sead-
me kaepide (4) fikseerub.

Seadmepea keeramine:

1. Témmake lukustuse vabastit (7) allapoo-
le ja keerake seadmepea (1) soovitud
asendisse.

2. Laske lukustuse vabasti (7) lahti,
seadmepea (1) fikseerub.

Teleskoopvars

Sisse- ja viljalilitamine
(teleskoopvarrega)

1. Enne sisselilitamist eemaldage terakaitse
(Z17).

2. Sisselulitamiseks vajutage sisselilitustakist
(20) teleskoopvarre kéepidemel.

3. Vajutage vajutatud sisselilitustakise kor-
ral sisse-/valjaltlitit (21) teleskoopvarre
kéepidemel.

4. laske sisseltlitustdkis lahti. Seade
t65tab suurimal kiirusel.

5. Véljalulitamiseks laske sisse-/valjaliliti lahti.

Teleskoopvarrega té6tamine

Seadme pealeliikkamine ja
demonteerimine:

1. Lukake seade piki juhtsiini seadmehoi-
dikusse (15) teleskoopvarrel.
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See fikseerub kuuldavalt.

2. Uhendage pistik (16) seadmepea (1)
tagakiljel pistikupessa (17).

3. Enne demonteerimist tdmmake pistik
(16) pistikupesast (17).

4. Demonteerimiseks tdmmake seade vdlja.

Teleskoopvarre pikkuse
reguleerimine

Seadistage teleskoopvarre (13) pikkus regu-

leerkruvi (19) abil oma pikkusega sobivaks.

1. Keerake reguleerkruvi (19) lahti.

2. Seadistage teleskoopvars (13) soovitud
pikkusele.

3. Fikseerige asend, selleks keerake regu-
leerkruvi (19) kinni.

Téonurga seadistamine
teleskoopvarrega

Serva mugavaks |6ikamiseks saate teles-
koopvarre seadmehoidikut (15) 90° varra

paremale vai vasakule keerata.

1. Vajutage lukustuse vabastit (18).

2. Keerake seadmehoidik soovitud asendisse.
3. Seadmehoidik peab kuuldavalt fikseeruma.

Uldjuhised té6ks

e Kontrollige enne igat kasutamist, ega
seadmel pole ilmseid puudusi, nagu

lahtised, kulunud véi kahjustunud osad.
e Jargige seadme hooldus- ja puhastusju-

hiseid.

Kasutamine murvldikurina/
hekiléikurina

Jélgige Iaikamisel, et |diketerale
ei sattuks esemeid, nagu nt traati,
metallesemeid, kive jms. See vaib

|5ikeseadist kahjustada. Kui kdva
ese on |diketera blokeerinud, lijlita-
ge seade koheselt vdlja.

e Kontrollige I5iketeralati kruvide tugevat
kinnitust.

® Hea ldiketulemuse saavutamiseks ning
seadme ja aku s@astmiseks kasutage
ainult teravaid |Giketeri.

¢ Arge koormake seadet t66 ajal nii tu-
gevalt, et see seiskub.

Muruloikuriga t66tamine

®  Muru on kdige parem |3igata, kui see
on kuiv ja mitte liiga karge.

Hekiloikuriga té6tamine

e Lliigutage seadet Uhtlaselt edasi vai
kaarjalt Gles ja alla.

¢ Kahepoolne teralatt vaimaldab méle-
mas suunas 13igata vai |digata pendel-
liikumistega Ghelt kiljelt teisele.

Teleskoopvarrega
kasutamine

/_\ Teleskoopvart tohib kasuta-

da ainult murulsiketeraga!

/_\ Jalgige kasutamisel, et mu-
ruloiketera ([.112) libiseks
moédda maad.

Likake seade aeglaselt ratastel tle maapin-
na. Nii saavutate Ghtlase [3ikekdrguse.

Keerake seadmehoidikut (=] 15) teleskoop-
varrel 90° varra, et teostada puhas Idige piki
muru serva.
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Laske t66d, mida selles kasu-
tusjuhendis ei ole kirjeldatud,
teha meie teeninduskesku-
ses. Kasutage ainult origi-
naalvaruosi. Vigastusoht.

Eemaldage aku enne
hooldustdid. Vigastusoht.

A

Arge kasutage puhastusvahendeid ega
0 lahusteid. Keemilised ained véivad

reageerida seadme plastosadega.

Tehke regulaarselt jargmisi hooldus- ja puhastu-

stoid. See tagab pika ja usaldusvadrse t6dea:

e Kontrollige, ega katetel ja kaitseseadistel
pole kahijustusi ja kas need on digesti kin-
nitatud. Vajadusel vahetage need vdlja.

*  Arge mitte kunagi kditage masinat
vigaste kaitseseadiste vdi -katetega voi
ilma kaitseseadisteta vdi kahjustatud
v&i kulunud kaabliga.

¢ Hoidke seadme tuulutusavad ja moo-
tori korpus puhtad. Selleks kasutage
niisket lappi vai harja.

e Puhastage hoolikalt teralatt. Pérast sead-
me igat kasutamist peate

> - puhastama I6iketera
(8lise lapigal);
- |aiketera &likannu vai
-pihustiga maérima.

Kandke |5iketerade (-1 10/12) ké&-
itlemisel kindaid. Laikevigastuste oht!

o Kergeid sdlke teradel vaite ise siluda. Sel-
leks lihvige terasid luisuga. Ainult teravad
|iketerad tagavad hea Iiketulemuse.

® Nirid, paindunud vai kahjustatud 16i-
keterad tuleb vélja vahetada.

@&

Me ei vastuta seadmele tekkinud kahjude
eest, kui need on seotud ebadige remondi
vdi mitteoriginaalvaruosade kasutamise vai
mitteotstarbekohase kasutamisega.

Ladustamine

® Hoidke seadet kuivas ja tolmu eest kait
stud, lastele kattesaamatus kohas.

Jadimekadéitlus/
keskkonnakaitse

Eemaldage seadmest aku ja suunake
seade, aky, lisatarvikud ja pakend kesk-
konnahoidlikku taaskasutusse.

Aku utiliseerimise juhised leiate aku ja laa-
dija eraldi kasutusjuhendist.

Elektriseadmeid ei tohi visata olme-
jaatmete hulka.

e Jargige seadet kasutusest kdrvaldades
kohalikke eeskirju. Andke seade kogu-
mispunkti, kus see keskkonnahoidlikult
taastodtlemisele suunatakse. Asjako-
hast teavet kisige kohalikult jaatmekait-
lejalt v&i meie teeninduskeskusest.

e Vastavalt Euroopa elekiri- ja elekirooni-
kaseadmete jaGtmekaitluse direktiivile
2002/96/EU ja selle ilevatmisele ri-
iklikku seadusandlusse tuleb kasutatud
elektriseadme koguda eraldi ja suuna-
ta keskkonnahoidlikku taastéétlemisse.
Alternatiivsed taastodtiemisvdimalused
lisaks tagasisaatmisele:

Elekiriseadme omanik on omandist loo-
bumise korral tagasisaatmise asemel
alternatiivina kohustatud aitama kaasa
korrektsele taaskasutusele. Selleks

vib vana seadme &ra anda tagasi-
vatupunktis, mis karvaldab seadme
kasutusest riikliku ringlusmajanduse

ja j@atmeseaduse tdhenduses. Néue
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ei puuduta vana seadme juurde kuu-
luvaid lisaosi ega elekiriliste osadeta
abivahendeid.

o Defektselt saadetud seadmed karvalda-
me tasuta.

* Viige |digatud vérsed ja rohi komposti-
misele ja drge visake neid prigikontei-
nerisse.

Vaga austatud klient

Sellele seadmele saate 3-aastase garantii
alates ostukuupdevast.

Sellel seadmel ilmnevate puuduste korral
on teil miUtja suhtes seadusega ettendhtud
digused. Neid seadusega ettendhtud Sigu-
si meie poolt antav garantii ei piira.

Garantiitingimused

Garantiiaja algust arvestatakse alates ostu-
kuupdevast. Palun hoidke originaal-kas-
satiekk alles. See dokument tdendab vaja-
duse korral teie ostu.

Kui seadmel ilmneb kolme aasta jooksul
parast selle ostu materjali- v3i tootmisvigu,
laseme me seadme omal valikul ja teie jaoks
tasuta kas parandada véi asendada. Selle
garantii tditmise eelduseks on, et esitate meile
kolme aastase thtaja jooksul katkise seadme
ja ostudokumendi (kassatieki) ning lihikirjel-
duse puuduse ja selle ilmnemise aja kohta.
Kui meie garantii seda defekti katab, saate
tagasi parandatud seadme vai vue sead-
me. Seadme parandamisega voi véljava-
hetamisega uut garantiicega ei kehtestata.

Garantiiaeg ja seaduslikud rekla-
matsioonid

Garantii tditmisega garantiiaega ei pikenda-
ta. Sama kehtib ka véljavahetatud ja paran-
datud osade kohta. Vaimalikest, juba ostu
ajal olemasolevatest kahjustustest ja puudus-
test tuleb teada anda kohe pérast seadme

lahtipakkimist. Pérast garantiiaja [5ppemist
iimnevad parandustédd on tasulised.

Garantii maht

Seade on toodetud rangeid kvalitee-
dindudeid jargides ja on enne vdljasaat-
mist hoolikalt Gle kontrollitud.

Garantii kehtib eranditult ainult materja-

li- ja tootmisvigade kohta. See garantii

ei laiene seadme osadele, mis kuluvad
tavakasutuse kaigus ning mida seetdttu
nimetatakse kuluvosadeks (nt muruliketera,
hekildiketera) voi kahjustustele kergesti pu-
runevatel osadel (nt lilitid).

Garantii ei kehti, kui seadet on kahjusta-
tud, mittenduetekohaselt kasutatud vai

kui seda ei ole hooldatud. Samuti veest,
pakasest, dikesest ja tulest vai valest trans-
pordist tulenevate kahjustuste korral. Ndue-
tekohaseks kasutamiseks tuleb tapselt jargi-
da kaiki kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kasutusviise ja toiminguid, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, vdi mille eest
hoiatatakse, tuleb tingimata valtida.
Seade on mdeldud vaid koduses majapi-
damises, mitte t63stuslikuks kasutamiseks.
Garantii kustub vale ja asjatundmatu ka-
sutamise korral, |du kasutamise ja seadme
lahtitegemise korral, mida ei ole tehtud
meie teeninduskeskuses.

Garantii menetlemine

Selleks, et teie probleem leiaks kiire lahen-

duse, toimige palun alltoodud viisil.

* Hoidke kaikide paringute puhul teie ostu
tdendamiseks alles kassatiekk ja seadme
ID-number (IAN 385633_2107).

e Toote numbri leiate tiibisildilt.

¢ Talitlusvigade vai muude puuduste ilmne-
misel vétke kdigepealt thendust alltoo-
dud teenindusosakonnaga telefoni voi
e-posti teel. Seejdrel saate lisateavet
teie reklamatsiooni menetlemise kohta.
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e Katkise seadme saate pdrast meie klien-
diteenindusega suhtlemist saata tasuta
teile teada antud teeninduse aadressile,
pannes kaasa ostudokumendi (kassafie-
ki) ning andmed puuduste olemuse ja
iimnemise aja kohta. Vastuvatu problee-
mide ja saatmiskulude Grahoidmiseks
kasutage kindlasti teile antud aadressi.
Veenduge, et saatmine ei foimuks tasu
eest, lahtiselt, kulleriga véi muu eritrans-
pordiga. Saatke koos seadmega palun

kdik sellega kaasasolnud tarvikud ja tag-

age piisavalt kindel transpordipakend.
Remonditeenus

Garantii alla mittekuuluvaid remonttsid
saate lasta tasu eest teha meie teenindus-
keskuses. Meie teeninduskeskus koostab
teile meelsasti hinnapakkumise. Me saame
remontida ainult selliseid seadmed, mis on
saadetud korralikult pakituna ja mille saa-
tekulud on tdielikult tasutud.

Tahelepanu! Saatke seade puhtana ning

Varvosad /tarvikud

@&

koos defekti kirjeldusega meie teenindusse.
Tasumata saatekuludega (lahtiselt, kulleriga
vdi muu eritranspordiga) saadetud sead-

meid vastu ei vdeta. Meile saadetud defekt-
sed seadmed karvaldame kasutusest tasuta.

Teeninduskeskus
@ Teenus Eesti

Tel.: 80000 4 91 09
E-Mail: grizzly@lidl.ee
IAN 385633_2107

Pange palun tahele, et alltoodud aadress
ei ole teeninduse aadress. Vatke kdigepealt
Uhendust ilaltoodud teeninduskeskusega.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Straf3e 20

63762 GrofBostheim

SAKSAMAA

www.grizzlytools.de

Varuosi ja tarvikuid saab tellida aadressil
www.grizzlytools.shop

Kui teil peaks tellimisel probleeme tekkima, kasutage palun kontakti vatmiseks meie blan-
ketti. Muude kisimuste korral podrduge palun ,Teeninduskeskusesse” (vt [k 49).

Asend Tahis Artiklinr
9 Hekilaikuri terakaitse 91105637
10 Hekiloiketera 13700056
11 Murulaikuri terakaitse 91105638
12 Murulaiketera 13699995
13 Teleskoopvars 91105635
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Veaotsing

Probleem

Véimalik pohjus

Torke korvaldamine

Seade ei kdivitu

Seade on tihjaks laadunud

Laadige seade (jélgige eraldi aku ja
laaduri kasutusjuhendit)

Sisselilitustokist (-1 3) ei ole |Lilitage seade sisse (vt ,Kasutami-
digesti vajutatud ne”
Sisse/véljc-uliti (&Y 5) on Parandustédd teeninduskeskuses

vigane

Halb [6iketule-
mus

Liiga palju hddrdumist puudu-
liku m&arimise

Messer (.1 10/12) olen
(siehe ,Reinigung/Wartung”)

Verschmutztes Messer

Olitage teralatti (21 10/12)

(120 10/12) (vt osa ,Hooldus ja puhastamine”)
Teritage |3iketera ( [.1 10/12)
Loiketera (.0 10/12) on niri | (vt ,Puhastamine/hooldus”) voi

vdi sellel on sélgud

vahetage see vélja (vt ,Varuosad/
tarvikud”)

10/12) on kah-

Loiketera |
justunud

Vahetage |3iketera ([ 10/12)

(vt ,Varuosad/tarvikud”)
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdats. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie

das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren

Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Schneiden und
Trimmen von diinnen Trieben an Hecken,
Bischen und Zierstréuchern und zum Schnei-
den von Gras an Kanten und auf kleinen
Flachen im hduslichen Bereich bestimmt.
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Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dir-
fen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerét
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Der Bediener oder Nutzer ist fiir Unfdlle oder
Schéden an anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich. Dieses Gerdt ist
nicht zur gewerblichen Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schéden,
die durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 V TEAM und kann mit Akkus der Parkside
X 12 V TEAM Serie betfrieben werden. Die
Akkus diirfen nur mit Ladegeréiten der Serie

Parkside X 12 V TEAM geladen werden.
Allgemeine Beschreibung
Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

- Gerat

- Grasscherenmesser mit Messerschutz

- Strauchscheren-Messer mit Messerschutz
- Teleskopstiel

- Betriebsanleitung

® | Akku und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

Beachten Sie die Sicherheitshinwei-
se und Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung, die in
der Betriebsanleitung lhres Akkus
und Ladegerdts der Serie Parkside
X 12 V Team gegeben sind. Eine
detaillierte Beschreibung zum Lade-
vorgang und weitere Informationen
finden Sie in dieser separaten Be-
dienungsanleitung.

pud @

Funktionsbeschreibung

Die Akku-Gras- und Strauchschere besitzt
zwei austauschbare Schneideinrichtungen.
Beim Einsatz als Strauchschere (Hecken-
schere) wird als Schneideinrichtung ein
doppelseitiger Messerbalken eingesetzt.
Die Fangzdhne sind aus Sicherheitsgrin-
den seitlich gerundet und versetzt angeord-
net, um Verletzungsgefahren zu verringern.
Beim Einsatz als Grasschere wird als
Schneideinrichtung ein Schermesser mit
mehreren Zéhnen eingesetzt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht
Gerdt:
1 Gerdtekopf
2 ladezustands-Anzeige (LED)
3 Einschaltsperre, Gerat
4 Gerategriff
5 Ein-/Ausschalter, Gerét
6 Entriegelung zum Neigen des

Gerdtegriffes
Entriegelung zum Drehen
des Gerdtekopfes

8 Entriegelungstaste

N
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Zubehor:
9 Messerschutz
Strauchscheren-Messer
10 Strauchscheren-Messer
11 Messerschutz
Grasscheren-Messer
12 Grasscheren-Messer
13 Teleskopstiel

14 Steckverbindung

15 Gerdtehalterung

16 Stecker

17 Steckbuchse

18 Entriegelung,
Arbeitswinkel Teleskopstiel

19 Stellschraube, Teleskopstiel
20 Einschaltsperre, Teleskopstiel
21 Ein-/Ausschalter, Teleskopstiel

Technische Daten

Akku-Gras-

und Strauchschere ........... PGSA 12 A1l

Nennspannung U...................... 12V =

Bemessungsdrehzahl ng .......... 1200 min"!

Schutzart.....ooooviviiii IPX1

Schallleistungspegel (Lya)
garantiert..........occeeeiiieeninann 85 dB(A)

Gewicht

(inkl. Zubehdr, ohne Akku)......ca. 1,66 kg

Vibration (ay)

am Handgriff... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Grasscheren-Messer

Schnittbreite .......coccovieien. 120 mm
Schalldruckpegel
(Lop) oo 75,6 dB(A); K ,= 3 dB

Scholllelstungspege| (I.WA)
gemessen..81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Strauchscheren-Messer
Schnittldnge .......ccccoooeiiiiniin. 170 mm
Schnittstarke .................... max. 7,9 mm

@ @D &

Schalldruckpegel
(L)oo 71,9 dB(A); K ,= 3 dB
Scholllelstungspege| (I.WA)
gemessen..79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-

sionswert kann sich wahrend der tat-
sachlichen Benutzung des Elekirowerkzeugs
von dem Angabewert unterscheiden, ab-
hangig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibra-
tionen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Phasen des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

Ladezeiten

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside X 12 V
TEAM und kann mit Akkus der Parkside

X 12 V TEAM Serie betrieben werden.
Akkus der Serie Parkside X 12 V TEAM
dirfen nur mit Ladegerdten der Serie Park-
side X 12 V TEAM geladen werden.
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Wir empfehlen lhnen, dieses Gerdt ausschlieBlich mit folgenden Akkus zu betreiben:

PAPK 12 A1, PAPK 12 B1, PAPK 12 A2, PAPK 12 B2
Wir empfehlen lhnen, diese Akkus mit folgenden Ladegeraten zu laden:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2

Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter: www.lidl.de/akku

(L:q‘i’ﬁe” T 1oL | PAPK 12 A2 PADK 12 52 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 60 60 120 150

PLGK 12 A2 60 60 120 150

PLGK 12 B2 30 45 60 80

PDSLG 12 Al 60 45 60 80

Sicherheitshinweise

A

Dieses Gerét kann bei un-
sachgemé@fiem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Bevor Sie mit dem
Gerdt arbeiten, lesen Sie sorg-
féltig die Betriebsanleitung
und die Sicherheitshinweise
und machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut vertraut.

Symbole und Bildzeichen

Symbole in der Betriebsanleitung

@
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Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen durch Stromschlag

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

1

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem Gerdt

Bildzeichen auf dem Gerat

xlglelDE

£
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Das Gerdt ist Teil der Serie
Parkside X 12 V TEAM.

Lesen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.

Achtung!

Schneidwerkzeug lauft nach
Benutzen Sie das Gerdt nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in
feuchter Umgebung oder an nassen

Hecken oder Rasen.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!



e Umstehende Personen aus dem Ge-

Ieﬂ fahrenbereich fernhalten

L+l Angabe des Schallleistungspegels
85dB Lya in dB
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Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Gerdt verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT
Elektrogerdte gehéren nicht in den
Hausmiill. a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Allgemeine Steckdose passen. Der Stecker
Sicherheitshinweise fir darf in keiner Weise verdndert
Elektrowerkzeuge werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
WARNUNG! Lesen Sie alle schutzgeerdeten Elektrowerk-
Sicherheitshinweise und An- zeugen. Unverdnderte Stecker und
weisungen. Versgumnisse bei der passende Steckdosen verringern das
Einhaltung der Sicherheitshinweise Risiko eines elektrischen Schlages.
und Anweisungen kénnen elekt- b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
rischen Schlag, Brand und/oder mit geerdeten Oberfldchen, wie
schwere Verletzungen verursachen. von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
Bewahren Sie alle Sicherheitshin- ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
weise und Anweisungen fir die Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.
Zukunft auf. c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Der in den Sicherheitshinweisen verwende- Regen oder Ndsse fern. Das Eindrin-
te Begriff ,Elekirowerkzeug” bezieht sich gen von Wasser in ein Elektrogerdt erhdht
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit das Risiko eines elekirischen Schlages.
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro- d) Zweckentfremden Sie das Kabel
werkzeuge (ohne Netzkabel). nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhéngen oder
1) ARBEITSPLATZSICHERHEIT um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie das
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich Kabel fern von Hitze, Ol, schar-
sauber und gut beleuchtet. Un- fen Kanten oder sich bewegen-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe- den Gerdteteilen. Beschadigte oder
reiche konnen zu Unfdllen fihren. verwickelte Kabel erhdhen das Risiko
b) Arbeiten Sie mit dem Elektro- eines elekirischen Schlages.
werkzeug nicht in explosionsge- e) Wenn Sie mit einem Elekirowerk-
féhrdeter Umgebung, in der sich zeug im Freien arbeiten, verwen-
brennbare Flissigkeiten, Gase den Sie nur Verléingerungskabel,
oder Stdube befinden. Elekirowerk- die auch fir den Auflienbereich
zeuge erzeugen Funken, die den Staub geeignet sind. Die Anwendung eines
oder die Ddmpfe entziinden kénnen. fir den AuBenbereich geeigneten Ver-
¢) Halten Sie Kinder und andere léngerungskabels verringert das Risiko
1]
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f)

3)

b)

d)

56

eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekiro-
werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das
Risiko eines elekirischen Schlages.

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen person-
licher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerdt einge-
schaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge

f)

9)

h)

oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elekitrowerkzeug einschal-
ten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befin-
det, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fur
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht,
dies gilt besonders fir das Ar-
beiten an Hangen. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarte-
ten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffang-
einrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind

und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefdhrdungen durch Staub verringern.
Gehen Sie, wenn Sie das Gerét in
der Hand hadlten. Laufen Sie nicht.
BeriGhren Sie keine beweglichen,
geféhrlichen Teile, bevor alle Teile
vollstéindig zum Stillstand gekom-
men sind. Es besteht Verletzungsgefahr.

VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES ELEKTROWERKZEUGES

Uberlasten Sie das Gerdt nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das
dafiir bestimmte Elekirowerk-
zeug. Mit dem passenden Elekirowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.
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b)

d)

f)

9)

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der

@ @D &

die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fir ande-
re als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

Steckdose und/oder entfernen 5) VERWENDUNG UND BEHAND-
Sie den Akku, bevor Sie Ge- LUNG DES AKKUWERKZEUGS
rateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das  a) Laden Sie die Akkus nur in La-
Gerdt weglegen. Diese Vorsichts- degerdaten auf, die vom Herstel-
maBnahme verhindert den unbeabsich- ler empfohlen werden. Durch ein
tigten Start des Elekirowerkzeuges. Ladegerét, das fir eine bestimmte Art
Bewahren Sie unbenutzte Elek- von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
trowerkzeuge auflerhalb der gefahr, wenn es mit anderen Akkus
Reichweite von Kindern auf. verwendet wird.
Lassen Sie Personen das Gerat b) Verwenden Sie nur die dafir
nicht benutzen, die mit diesem vorgesehenen Akkus in den
nicht vertraut sind oder diese Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
Anweisungen nicht gelesen von anderen Akkus kann zu Verletzun-
haben. Elektrowerkzeuge sind ge- gen und Brandgefahr fihren.
fahrlich, wenn sie von unerfahrenen c) Halten Sie den nicht benutzten
Personen benutzt werden. Akku fern von Biroklammern,
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge Minzen, Schlisseln, Négeln,
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, Schrauben oder anderen klei-
ob bewegliche Teile einwandfrei nen Metallgegenstinden, die
funktionieren und nicht klem- eine Uberbriickung der Kontak-
men, ob Teile gebrochen oder te verursachen konnten. Ein Kurz-
so beschadigt sind, dass die schluss zwischen den Akkukontakten
Funktion des Elektrowerkzeuges kann Verbrennungen oder Feuer zur
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be- Folge haben.
schadigte Teile vor dem Einsatz  d) Bei falscher Anwendung kann
des Gerdtes reparieren. Viele Flissigkeit aus dem Akku aus-
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht treten. Vermeiden Sie den Kon-
gewarteten Elekirowerkzeugen. takt damit. Bei zufdlligem Kon-
Halten Sie Schneidwerkzeuge takt mit Wasser abspiillen. Wenn
scharf und sauber. Sorgfdltig ge- die Flissigkeit in die Augen
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen kommt, nehmen Sie zusdtzlich
Schneidkanten verklemmen sich weni- arztliche Hilfe in Anspruch. Austre-
ger und sind leichter zu fihren. tende Akkuflissigkeit kann zu Hautrei-
Verwenden Sie Elekirowerkzeug, zungen oder Verbrennungen fihren.
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw. e) Benutzen Sie keinen besché-
entsprechend diesen Anweisun- digten oder verdnderten Akku.
gen. Beriicksichtigen Sie dabei Beschadigte oder verdnderte Akkus

1]
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kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
Uber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auferhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden aufBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zer-
stéren und die Brandgefahr erhdhen.

6) SERVICE

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Samiliche Wartung von Akkus

sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-

mdchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Spezielle
Sicherheitshinweise fir
die Akku-Gras- und
Strauchschere

1) SICHERHEITSHINWEISE FUR HE-
CKENSCHEREN

a) Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen
Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnitigut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhal-

ten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschalte-
tem Gerdat. Ein Moment der Unachtsam-
keit bei Benutzung der Heckenschere kann
zu schweren Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewahrung
der Heckenschere stets die Schutz-
abdeckung aufziehen. Sorgfdltiger
Umgang mit dem Gerdt verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

c) Halten Sie das Elekirowerkzeug
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser
in BerGhrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Gerdteteile unter Span-
nung setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

d) Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen
Objekten, z. B. Draht etc. So ver-
meiden Sie Gerdateschaden.

e) Halten Sie die Heckenschere
richtig, z. B. mit beiden Handen
an den Handgriffen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind. Der
Verlust der Kontrolle Gber das Gerat
kann zu Verletzungen fihren.

2) S|ICHERHEITSHINWEISE
FUR GRASSCHEREN

Warnung! Kindern, Personen
A mit eingeschrankten kérperli-
chen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder unzurei-
chender Erfahrung und Wissen
oder Personen, welche mit den
Anweisungen nicht vertraut
sind, darf die Verwendung der
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Maschine nie gestattet werden.
Lokale Vorschritten konnen
eine Altersbeschrankung fur
den Anwender festlegen.
Das Gerdt darf nie betrieben
werden, wenn Personen
insbesondere Kinder, oder
Haustiere in der Ndhe sind.

Zu lhrer personlichen Sicherheit:
Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine ro-
buste, lange Hose, Handschuhe
und eine%chutzbrille. Tragen
Sie bei langerem Einsatz des
Gerdtes einen Gehdrschutz.
Tragen Sie keine lange Klei-
dung oder Schmuck, da diese
von sich bewegenden Teilen
erfasst werden%djnnen. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie barfuf3 gehen oder
offene Sandalen tragen.

Df=]r

a) Immer erst das Gerdat aus-
schalten und den Akku
entfernen
- wenn Sie das Gerat unbeauf-

sichtigt lassen,

- bevor Sie Blockierungen ent-
fernen,

- vor Kontroll-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten,

- wenn Sie einen Fremdkorper
berihrt haben,

- wann immer das Gerat
beginnt, ungewdhnlich zu
vibrieren.

So vermeiden Sie Unfdlle und

Verletzungen.

b) Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
wdhrend des Betriebs ist

@ @D &

das Gerat sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Llesen Sie zur Beseifi?un
von Stérungen das Kapitel ,Fe
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

¢) Vermeiden Sie den Betrieb
der Maschine bei schlech-
tem Wetter, insbesondere
bei Blitzgefahr. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch elektrischen Schlag.

d) Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung.

e) Halten Sie immer |hr Gleich-
gewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu
haben.

f) Gehen Sie, wenn Sie das Gerat
bedienen. Laufen Sie nicht.

g) Berihren Sie keine sich bewe-
enden, gefahrlichen Teile,
Eevor der Sicherheitsschlussel
entfernt wurde und die beweg-
lichen, gefdhrlichen Teile voll-
standig zum Stillstand gekom:-

men sind.

h) Betreiben Sie das Gerdt nie-
mals mit fehlerhaften Schutzein-
richtungen oder -abdeckungen
oder oﬁne Schutzeinrichtungen.

3) WEITEFUHRENDE
SICHERHEITSHINWEISE

a) Schalten Sie das Gerat nur
ein, wenn Hande, Fiifle
und alle anderen Kérper-
teile in sicherer Entfernung
zum Gerdt sind. Es besteht
die Gefahr von Schnittverletzun-
gen.
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b) Geben Sie Acht, dass Sie
sich nicht mit den Schnei-
delementen an Handen
und Fif3en verletzen.

c) Entfernen Sie das Netzteil,
bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten. Verwenden Sie
kein Verldngerungskabel.
Das Netzteil darf nur in
geschlossenen RGumen
verwendet werden. Durch
das Eindringen von Wasser er-
hoht sich das Risiko eines elekt-
rischen Schlags.

d) Verwenden Sie die
Strauchschere nicht in
Kombination mit dem Te-
leskopstiel. Es besteht die
Gefahr von Schnittverle’rzun_gen.

e) Die Strauchschere ist fur
das Schneiden von He-
cken vorgesehen. Mit
dem Gerat keine Zweige,
hartes Holz oder anderes
schneiden. So vermeiden Sie
Gerateschaden.

f) Versuchen Sie nicht, ein
blockiertes/verklemmtes
Blatt zu I8sen, bevor Sie
das Gerat ausgeschaltet
haben. Es besteht Verletzungs-

efahr.

g) gassen Sie das Gerdat
nie am Schneidmesser
an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der
Kontakt mit dem Schneidmesser
kann zu Verletzungen fihren.

h) Verwenden Sie kein Zu-
behor welches nicht von
PARKSIDE empfohlen wur-
de. Dies kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmaBig bedienen,

bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehorschaden, talls kein geeig-
neter Gehdrschutz getragen wird.

c) Augenschaden, falls kein geeigne-
ter Augenschutz getragen wird.

d) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerdt Uber einen

lédngeren Zeitraum verwendet

wirg oder nicht ordnungsgemaf3
gefthrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elekirowerk-
& zeug erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elekiromagnetisches
Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Im-
plantate beeintrachtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.
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e | Beachten Sie den Larmschutz und
1 | sriliche Vorschriften.

Zubehor aufstecken/
auswechseln

Achten Sie darauf, vor dem
Aufstecken oder Auswech-
seln des Zubehodrs das Gerat
auszuschalten und den Akku
aus dem Gerat zu nehmen,
um Gefdhrdungen und Ver-
letzungen zu vermeiden.

A

Zubehor aufstecken

1. Setzen Sie das Grasscheren-Messer (12)
oder das Strauchscheren-Messer (10)
auf die Steckverbindung (14) an der
Unterseite des Gerdtekopfes (1) auf.

2. Driicken Sie das Zubehér in Richtung
Gerdatekopf (1). Es rastet hérbar ein.

Zubehdr abnehmen:
3. Dricken Sie die Entriegelungstaste (8)
am Gerdtekopf (1) und nehmen Sie das

Zubehor (10/12) ab.

Ein- und Ausschalten

1. Nehmen Sie gegebenenfalls vor dem Ein-

schalten den Messerschutz (9/11) ab.
2. Zum Einschalten schieben Sie die

Einschaltsperre (3) nach vorne und be-

tatigen Sie den Ein-/Ausschalter (5).
Lassen Sie dann die Einschaltsperre
(3) los. Das Gerdt lauft mit hochster
Geschwindigkeit.

3. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (5) los.

Nach dem Ausschalten des
Geriéites bewegen sich die

@ @D &

Messer noch einige Zeit wei-
ter. Lassen Sie die Messer
vollsténdig zur Ruhe kom-
men. Beriihren Sie die sich
bewegenden Messer nicht
und bremsen Sie diese nicht
ab. Verletzungsgefahr!

Ladezustand des Akkus prifen

Die Ladezustands-Anzeige (1 2) signali-
siert den Ladezustand des Akkus wdhrend
dem Bedienen des Gerdites.

Halten Sie dafiir den Einschalter (71 5)
gedrickt.

3 LEDs leuchten (rot-gelb-griin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot-gelb):
Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rot):

Akku muss geladen werden

Arbeitswinkel einstellen
Gerdtegriff neigen:
Der Gerdgtegriff (4) besitzt 3 Neigungswinkel:

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (6) und
neigen Sie den Gerdtegriff (4) in die
gewinschten Winkel.

2. Lassen Sie die Entriegelung (6) los, der
Gerdgtegriff (4) rastet ein.

Gerdtekopf drehen:
Der Gerdtekopf (1) besitzt 7 Positionen:

1. Ziehen Sie die Entriegelung (7) nach
unten und drehen Sie den Gerétekopf
(1) in die gewiinschte Position.

2. Lassen Sie die Entriegelung (7) los, der
Gerdtekopf (1) rastet ein.
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Teleskopstiel

Ein- und Ausschalten
(mit Teleskopstiel)

1. Nehmen Sie vor dem Einschalten den
Messerschutz (71 11) ab.

2. Zum Einschalten betdtigen Sie die Ein-
schaltsperre (20) am Handgriff des Tele-
skopstiels.

3. Dricken Sie, bei gedriickter Einschalt-
sperre, den Ein-/Ausschalter (21) am
Handgriff des Teleskopstiels.

4. Llassen Sie die Einschaltsperre los. Das
Gerdt lauft mit héchster Geschwindigkeit.

5. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter los.

Arbeiten mit Teleskopstiel

Gerat aufschieben
und demontieren:

1. Schieben Sie das Gerét entlang der Fih-
rungsschiene in die Gerdtehalterung (15)
des Teleskopstiels. Es rastet horbar ein.

2. Stecken Sie den Stecker (16) in die
Steckbuchse (17) an der Rickseite des
Gerdatekopfes (1).

3. Vor dem Demontieren ziehen Sie den
Stecker (16) aus der Steckbuchse (17).

4. Zum Demontieren ziehen Sie das Gerat
heraus.

Teleskopstiel in der
Lange verstellen

Stellen Sie die Lange des Teleskopstiels (13)
fir Ihre Kérpergrofie passend mit Hilfe der
Stellschraube (19) ein.

1. Drehen Sie die Stellschraube (19) auf.
2. Stellen Sie den Teleskopstiel (13) auf die
gewinschte Lange ein.

3. Fixieren Sie die Position, indem Sie die

Stellschraube (19) zu drehen.

Arbeitswinkel einstellen
mit Teleskopstiel

Fir einen komfortablen Kantenschnitt kénnen
Sie die Gerdtehalterung (15) des Teleskop-
stiels um 90° nach rechts oder links drehen.

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (18).

2. Drehen Sie die Gerdtehalterung in die
gewlnschte Position.

3. Die Geratehalterung muss horbar ein-
rasten.

Allgemeine
Arbeitshinweise

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile.

® Beachten Sie die Hinweise zur War-
tung und Reinigung des Gerdtes.

Einsatz als Grasschere/
Strauchschere

Achten Sie beim Schneiden dar-

0 auf, dass keine Gegensténde wie
Draht, Metallteile, Steine usw. in
das Messer gelangen. Dies kann zu
Schaden an der Schneideinrichtung
fihren. Schalten Sie bei Blockierung
der Messer durch feste Gegenstan-
de das Gerdt sofort aus.

Priffen Sie den festen Sitz der Schrau-
ben im Messerbalken.

e Verwenden Sie nur scharfe Messer, um
eine gute Schnittleistung zu erzielen und
das Gerdt und den Akku zu schonen.
Belasten Sie das Gerdt wahrend der
Arbeit nicht so stark, dass es zum Still-
stand kommt.
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Arbeiten mit der Grasschere

e  Gras lasst sich am besten schneiden,
wenn es trocken und nicht zu hoch ist.

Arbeiten mit der Strauchschere

* Bewegen Sie das Gerdt gleichméBig
vorwdrts oder bogenférmig auf und ab.

¢ Der doppelseitige Messerbalken
ermdglicht den Schnitt in beiden Rich-
tungen oder durch Pendelbewegungen
von einer Seite zur anderen.

Einsatz mit Teleskopstiel

T\
A

Der Teleskopstiel darf nur
mit dem Grasscheren-Messer
verwendet werden!

Achten Sie bei der Anwen-
dung darauf, dass das Gras-
scheren-Messer ([ 12) nicht
auf dem Boden schleift.

Schieben Sie langsam das Gerdt auf den
Radern Gber den Boden. So erhalten Sie
eine gleichmaBige Schnitthhe.

Drehen Sie die Gerdtehalterung (=1 15) am
Teleskopstiel um 90° um einen sauberen Schnitt
entlang der Rasenkanten durchzufihren.

Reinigung/Wartung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von unse-
rem Service-Center durch-
fihren. Verwenden Sie nur
Originalteile. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.
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Entfernen Sie den Akku vor
allen Arbeiten. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
0 bzw. Ldsungsmittel. Sie kénnten das
Gerdt damit irreparabel beschadigen.

Chemische Substanzen kénnen die
Kunststoffteile des Gerdtes angreifen.

Tragen Sie beim Umgang mit den

@ Messern (.1 10/12) Handschuhe.

Gefahr durch Schnittverletzungen!

Fihren Sie folgende Wartungs- und Reini-

gungsarbeiten regelmé&Big durch. Dadurch

ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdhrleistet:

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

® Betreiben Sie die Maschine niemals mit
fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne Schutzein-
richtung oder mit beschadigtem oder
abgenutztem Kabel.

® Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
h&use und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

® Halten Sie das Messer stefs sauber. Nach
jeder Benutzung des Gerdtes missen Sie

das Messer reinigen p

(mit 8ligem Lappen);
den Messerbalken /
OO aT

eindlen mit Olkénn-
chen oder Spray.

e leichte Scharten an den Schneiden
kénnen Sie selbst glatten. Ziehen Sie
dazu die Schneiden mit einem Olstein
ab. Nur scharfe Messer bringen eine
gute Schnittleistung.
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e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Messer missen ausgewechselt werden.

Wir haften nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden, sofern diese
durch unsachgemafe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgeméafen Ge-
brauch verursacht werden.

* Bewahren Sie das Gerat im mitgelie-
ferten Messerschutz trocken und auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgung/Umwelischuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fohren Sie Gerdt, Zubehér und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerdts.

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

|

e Entsorgen Sie das Gerdt nach den
lokalen Vorschriften. Geben Sie das
Gerdt an einer Sammelstelle ab, wo es
einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt wird.

Fragen Sie hierzu lhren lokalen Mill-
entsorger oder unser Service-Center.

e GemdB europdischer Richtlinie
2012/19/EU Gber Elektro- und Elek-
tronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt werden.
Recycling-Alternative zur Riicksendeauf-

forderung:
Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist
alternativ anstelle Ricksendung zur Mit-
wirkung bei der sachgerechten Verwer-
tung im Falle der Eigentumsaufgabe
verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfir
auch einer Ricknahmestelle Gberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne
des nationalen Kreislaufwirtschafts und
Abfallgesetzes durchfihrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, eingesen-
deten Gerdte fishren wir kostenlos durch.

® Fihren Sie geschnittene Aste und Gras
der Kompostierung zu und werfen Sie
diese nicht in die Milltonne.

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerét von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
JahresFrist das defekte Geréit und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
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kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerdtes beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer und Getrieberad) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Gerdt
besch&digt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgeméafe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Befriebs-

anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt

wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsach-
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gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den

Kassenbon und die Identifikationsnum-

mer (IAN 385633_2107) als Nach-

weis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte

dem Typenschild.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige

Méngel auftreten, kontaktieren Sie

zundchst die nachfolgend benannte

Serviceabteilung telefonisch oder per

E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-

formationen Uber die Abwicklung lhrer

Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.
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Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Geréit gereinigt
und mit Hinweis auf den Defekt an unsere
Service-Niederlassung. Nicht angenommen
werden unfrei, per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht, eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-

ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385633_2107

Ersatzteile/Zubehor

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385633_2107

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 385633_2107

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraB3e 20

DE-63762 Groflostheim
www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siche Seite 66).

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
9 Messerschutz Strauchscheren-Messer 91105637
10 Strauchscheren-Messer 13700056
11 Messerschutz Grasscheren-Messer 91105638
12 Grasscheren-Messer 13699995
13 Teleskopstiel 91105635

66 ///|PARKSIDE’



@ @D &

Problem

Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet
nicht

Gerdt ist entladen

Gerdt laden (separate Bedienungs-
anleitung fir Akku und Ladegerét
beachten)

Einschaltsperre (.1 3) nicht . . . "
richtig befdtigt Einschalten (siehe ,Bedienung”)
Ein-/Ausschalter ( [.\ 5) defekt | Reparatur durch Service-Center

Schlechtes
Schneidergebnis

Zu viel Reibung wegen fehlen-

der Schmierung

Messer ([.1 10/12) slen
(siehe ,Reinigung/Wartung”)

Verschmutztes Messer

(14 10/12)

Messer ([0 10/12) reinigen (siehe
.Reinigung/Wartung”)

Messer (.1 10/12) ist stumpf

oder hat Scharten

Messer (.1 10/12) scharfen (siehe
.Reinigung/Wartung"”) oder auswech-
seln (siehe ,Ersatzteile/Zubehor”)

Messer (.1 10/12) ist be-

schadigt

Messer (| -1 10/12) auswechseln
(siehe ,Ersatzteile/Zubehsr”)
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000001 - 120000
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2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Kad bty galima uztikrinti afitikt, taikyti Sie darnieji standartai ir nacionaliniai standartai bei
nuostatos:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018

Remiantis 2000/14/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanéiy lauko sglygomis
naudojamos jrangos j aplinkg skleidZiamq triuk3mq, suderinimo, papildomai patvirtinama:
Garso galingumo lygis

Zolés zirkliy peilis Kromy zirkliy peilis
[$matuota: 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
Numatyta: 85 dB(A)

Taikyta atitikties vertinimo procedira pagal 2000/14/EB V priedg

Tiktai gamintojas yra atsakingas uz 3io afitikties pareiskimo parengimg:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ) -
c €Stockstédter StrafBe 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
10.01.2022 Asmuo, jgaliotas sudaryti dokumentacijq

* Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyvos 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo
reikalavimus.
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ERRATUM

@™ Originalas EK athilstibas
deklaracijas tulkojums

Ar 30 més apliecinam, ka
Akumulatora zales un krumu skeres
modelis PGSA 12 A1l

sérijas numurs

000001 - 120000
atbilst 3adu attiecinamo ES direktivu noteikumiem to pasreiz speka eso3aja redakcija:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Lai nodroginatu atbilsfibu, tika piemérotas 3adi saskanotie standarti, ka ari nacionalie
standarti un nosacijumi:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 « EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 « EN IEC 63000:2018

Papildus tiek apliecinats atbilstodi Direktivai 2000/ 14/EK par trokdna emisiju:
Skanas jaudas limenis:

Zales 3kéru asmens Kromu $kéru asmens
izméritais: 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
garantétais: 85 dB(A)

Piemérota atbilstibas izvertesanas procedura atbilstosi Pielikumam V/2000/14/EK

Par 3is atbilstibas deklardcijas izdosanu atbildigs ir vienigi razotajs:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG =
Stockstadter Strafe 20 E . e
D-63762 GroBostheim, GERMANY / %
10.01.2022

Christian Frank
Dokumentacijas pilnvarota persona

*  leprieks aprakstitais deklaracijas prieksmets atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2011.

gada 8. junija Direktivas 2011/65/ES noteikumiem par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas.
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@ Tolge EU vastavusdeklaratsiooni
originaaldokumendist

Kaesolevaga kinnitame, et
Akuga muru- ja hekikadrid
Mudel PGSA 12 Al
seerianumber 000001 - 120000

vastab alljargnevate ELi direktiivide kehtivatele versioonidele:

2006/42/EC * 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Vastavuse tagamiseks on kohaldatud alljgrgnevaid thtlustatud norme ning riiklikke nor-
me ja satteid:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Peale selle kinnitatakse kooskdlas miraemissioonidirektiiviga 2000/14/EU:
Miravdimsuse tase:

Muruldiketera Hekildiketera
Madetud: 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
Garanteeritud: 85 dB(A)

Kohaldati vastavushindamise meetodit kooskdlas direktiivi 2000/14/EU V lisaga

Selle vastavusdeklaratsiooni valjaandmise eest vastutab tootja:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG = = —
c € Stockstadter StraBBe 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
10.01.2022 Dokumentatsiooni koostamiseks volitatud isik

* Deklaratsiooni eespool kirjeldatud objekt vastab Euroopa Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011
direktiivile 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroo-
nikaseadmetes.
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Original-EG-Konformitéitserklérung

)

Hiermit bestdtigen wir, dass die
Akku-Gras- und Strauchschere
Modell PGSA 12 A1
Seriennummer

000001 - 120000

folgenden einschldgigen EURichtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen so-
wie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 50636-2-94:2014 « EN 62233:2008
EN 55014-1:2017/A11:2020 « EN 55014-2:2015
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerguschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel:

Grasscheren-Messer | Strauchscheren-Messer
gemessen 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
garantiert 85 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anhang V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG -
c € Stockstadter Straf3e 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim,

GERMANY Christian Frank
10.01.2022 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene GECenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerditen.
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Explosionszeichnung ¢ Trimatis vaizdas
Klaidskats * Plahvatusjoonis

PGSA 12 Al Bow B

informatyvus « informativs
informatiivne « informativ

13
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informacijos pobidis - Teabe lébivaatamise kuupdev - Teksta
pédgjas parskatisanas datums - Stand der Informationen:
11/2021 - Ident.-No.: 80000671112021-LT/LV
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